A KONYVKIADAS MAGYARORSZAGON
A XVI--XVIII. SZAZADBAN (1527—1773).

XVI—XVIII. szazadi konyvtermelésiink jelentékeny része a
szerzOk sajat kiaddsiban, de lehetdleg nem a maguk koltségén latott
napvilagot. Erre {réink — néhdny f8papi vagy f&iri szerz6t nem
tekintve — csak a végs8 sziikség esetén szdntdk el magukat. SOVARI
So6s KristOF Postilla-ja (Bartfa, 1598. RMK. I:299. sz.) elésza-
vaban panaszosan emlegeti: ,,vay ki keuesen taldltattanak azok az
kik engemet ebben... meglegitettenek vélna: s6t nagyob réze...
magam koltlegéuel kélzilt meg“.' MAROSVASARHELY! GERGELY
pedig, a losagos es gonosz cselekedetek példainak summd; (Kassa,
1623. RMK. 1. §28. sz.) szerzbje azon kesereg, hogy harmadfélszaz
forintot vett kolcsén milive kinyomatdsdhoz.” Bezzeg GYONGYOsI
IsTvANban, a népszerli poétdban mddos ember létére, vagy talan
éppen ezért, nem volt ekkora 4dldozatkészség: amelyik munkdjihoz
nem tudott partfogdt fogni, az kéziratban maradt az utdkorra!
Valosigos fehér hollé szdmba megy az olyan impresszum, amin?
MacGyar: IstvAnnak Az orszagokban valo soc romlasoknac okairol
c. munkdja (RMK. L. 379. sz.) cimlapjin olvashaté: ,,Niomtattator
Sarvarat, az Author kB8ltfegeuel Manlius Janos Altal, Anno
M. D. CII.*® '

A sokszor tetemes koltségeket tobbnyire azok a mecénasok
teremtették eld, akiknek kilétét maga a cimiap, esetleg az el6szd
drulja el, vagy pedig a konyvet bevezetd ajinlds fedi fol. Ime
néhdny, a konyvek cimlapjin megodrokitett mecénds, akinek ,kolt-
ségén vagy ,koltségével — ezek a szokdsos kitételek — egy-egy,
szinte kivétel nélkiil teoldgiai vagy 4jtatossigi munka nyomdafes-
téket lathatott: Illéshdzi Istvan,* N4dasdi Ferenc,® veresmarti Cziké

1 1dézi MATE KAROLY: A konyv morfoldgidja. Bp., 1930. 37. L.

*U. o

¥ Hasonmdsa: BEOTHY—BADICS: A m. irod. tort.® 1:346. L.

* Hussius EGYED: Az igaz anyaszentegyhdzrol. Ford. EszTERHAZI TAMAs.
Sérvér, 1603. RMK. 1. 384. sz.

5 OSIANDER ANDRAS: Papa nem papa. Ford. ZvOoNarics MIHALY. Sérvir,
1603. RMK. I. 378. sz.
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Mihély, I. Rdkdczi Gyodrgy gyulafejérvari udvarbirdja,® Udvarhelyi
Gyorgy,” Gurub Ferenc novai piispok,® nemzetes Ubrisi P4l,® ,,mel-
tosagos Groff General Czobor Adam®,'" iklédi Toldalagi Andras,**
gr. Kollonics Lipét esztergomi érsek,’* Mezey Mihdly, szekszardi

apat, esztergomi kanonok,' Dolny Istvdn, csanddi piispok, eszter- =

gomi prépost,'* Benkovics Agoston, varadi piispok.'® A sirospataki
fejedelmi nyomda legtobb termékének cimlapja pedig biiszkén hir-
deti, hogy ,,az Oregbik fejedelemasszony — értsd Lordntfi Zsu-
zsanna — parantsolattydbdl és koltségével” keriilt ki a saju6bdl."

Természetesen Lorantfi Zsuzsinna kordntsem az egyetlen me-
cénds, aki irdnyitdlag hatott {rdinkra. Igy KomjATHr BENEDEK Ozv.
Perényi Gaborné osztonzésére forditja le Az zenth Paal leneley-t
(Krakow, 1533. RMK. I. 3. sz.), Bathori Kristéfné Bocskai Erzsé-
bet és Bebek Gyorgyné Patécsi Zséfia folkérik Kéroli Pétert, hogy
forditson le mindent, ami még nincs leforditva a Szentirdsbdl.'®
Br. Lobkowitz-Poppel Liszléné, gr. Eck Magdolna Pragibdl egy
postillat kiild Szalaszegi Gyorgynek, aki megigéri, hogy azt lefor-
ditja magyarra s fidnak Poppel Adimnak fogja ajinlani.’®® Ma-

8 KiToNICH JANOS: Réwvid igazgatds ... Ford. Kiszont JANos. Gyulafejér-
vér, 1647. RMK. 1:791. sz.

7 D'Est HENRIK: Ddvid parittydja. Ford. UpvARHELYT PETER. H. n,
1661. RMK. 1. g975. sz.

8 AGOSTON PETER: Szivek kincse. Nagyszombat, 1671. RMK. I. 1120, sz.

® Az Sz. M. betlik 2l4 rejt6z8, SzaBO KAROLY szerint SZANTAI, ZOVANYI
JENG valdszinlibb foltevése (v. 8. M. Kvszle, 1940 : 165/7. 1) szerint NAGY-
SzOLLOST MIHALY: Bujdosé magyarok fiistilgé csepiije. Kolozsvar, 1676. RMK.
1. 1196. sz.

1® Lanpovics ISTVAN S. J.: Novus succursus, azaz uj segetseg. Nagyszom-
bat, 1689. RMK. L. 1472. sz.

 Sorymost Koncz BoupizsAr: Hetedszaki ... imddségok. Kolozsvir,
1695. RMK. 1. 1472, sz.

2 Az evangeliumok és epistolik. Nagyszombat, 1700. RMK. I. 1566. sz.
Ugyan8, mér jéval el8bb ,buzgosigtdl viseltetvén ki-adatta™ KALDI GYORGY S.
J.: Istennek szent akarattya c. kéziratban maradt munkijit is. U. o, 1681.
RMK. I. 1268. sz.

8 Kilencednapi aitatossagnak gyakorlasa. Nagyszombat, 1700. RMK. I.
1567, sz.

% SZENT-IVANYI MARTON S. J.: Negy révid elsé konyvetskek. Nagyszom-
bat, 1702. RMK. 1. 1660. sz.

15 SzENT-IVANYI MARTON S. .: Otven okok és indulatok, mely az el8bbi
munk4bél valé kiilsnnyomat. Nagyszombat, 1702. RMK. 1. 1661. sz.

% Pl. RMK. I. 891. és II. 810. sz., I. 874. sz., L. 892, sz.

*%a V. 6. KAROLI PETER: A halilrél stb. Debr., 1575. ajinldsit,

b V. 6. AVENARIUS JANOS—SzALASzAGI GYORGY: Hetedszaka .. imdd-
sagok. Fels8lovd, 1593. ajanldsit.

Magyar Kényvsremle 1044. 11.-1V. fiizet. 3
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‘GYARI IsTvANt Nadasdi Ferenc kir. flovdszmester bizta meg Beust

JoacuM Az iol és boldogul valo meghalisnak tudomanydrul ([Sar-
var, 1600?]. RMK. 1. 315. sz.) sz6lé elmélkedéseinek leforditdsdval.
PrAcar ANprAs 1. Rékdezi Gydrgy ,,parancsolattydra tolmdcsolta
magyar nyelven GUEVARA ANTAL Fejedelmecnek serkentd oraja
(Bartfa, 1628. RMK. 1. §66. sz.) c. munkdji:. Kecerius FULOP
Tizenkét idvisséges elmélkedések-jeinek DeBrRECZENI PETER készi-
tette forditdsit (Leyden, 1637. RMK. 1. 669. sz.) Deselvits Istvan,
Szécsi Gyorgyné, homonnai Drugeth Maéria ,istenes kivdnsdgara“
dolgozta 4t luterdnus szellemben és adta ki Gjra.*®c KAszoNi JANOs
Cziké Mihdly kérésére iilteti 4t latinbdl nyelviinkre Révid igazga-
tas-at (Gyulafehérvir, 1647. RMK. I. 791. sz.). ZERMEGH JANOS,
a miben lenyomtatott életrajza szerint Forgics Simon felszélitdsira
irta Historia rervm gestarum-4t (Amsterdam, 1662. RMK. III.
2157. sz.). NaDANY! JAnNos Bornemisza Anna fejedelemasszony
»parancsolattydbdl* forditotta le, az ajanlds szerint, MizaLD ANTAL
Kerti dolgoknak leirisa (Kolozsvar, 1698. RMK. I. 1087. sz). c.
munkajat, mig Huszri IstvAN ArnND-dtdolgezdsa (Ker. josagos
tselekedetekkel teljes paraditsom kertetske [Kolozsvar, 16958. RMK.
I. 1524. sz.]) a cimlap szerint ,,egy méltdsigos asszonynak — értsd
Apafi Mih4lyné, Bethlen Katalinnak — akaratjdbdl® késziilt.
Méskor meg a szerz8k vagy a kiaddk, esetleg a konyvnyomta-
tok hol az el8szdban, hol meg az ajinldsban fedik fel a ,nemes
fautorok” kilétét. A kolozsviri nyomda egyik legelsd terméke,
a Ritvs explorandae weritatis (Kolozsvar, 1550. RMK. II. 47. sz.)
Martinuzzi Gyorgy bibornok koltségén jelent meg, akinek az el6-
sz6 ismeretlen szerz6je meleg elismeréssel adézik, amiért a magyar
jogszolgaltatis e korai emlékét, mint miveltségiink cgyik bizonyi-
tékit napfényre bocsitotta. BornEMisza PETER Az evangeliumok-
bol es az epistolakbol valo tanvsagok c. prédikicibs gyiijteménye
yoetodic es vtolso resze“-t (Detrekd, 1579. RMK. 1. 153. sz.) azért
ajinlja Ungnad Kristéfnak és felesége, Losonczi Anndnak, ,,mert
fenkinek ennyi koltfege nem ment rea”, mint nekik. BEYTHE IsTVAN
f8mivének, a kiildnbozé cimek alatt megjelent négykotetes postilla-
nak nyomtatdsi koltségeit, miként ez Az zenték f8 innepirél valo
evangeliomok magyarazattyokkal (Németdjvir, 1584. RMK. I. 214.

¢ V. 6. SzaO, RMK. 1. 303. I. Az 4tdolgozids 1639-ben Bértfin, RMK.
1. 686. sz. és LBcsén, RMK. I. 695. sz. is megjelent, de tekintve, hogy a SzkicsI-
néhez intézetr ajinlélevél csupin a I8csei kiaddsban van meg, véleményem sze-
rint ez az eredeti kiadds és a birtfai az utdnnyomds.
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sz.) utolsé levelén olvashatd, Batthydny Boldizsir fedezte. Halabél
a négy kotet koziil egyet-egyet Batthydny Boldizsirnak és nejének,
Zrinyi Dorottyanak dedikdlt, mig a bevezetd kotetet az ,eld isten-
nek zent fianak, az vr Jelus Chriftusnak, emb6ri nemzetnek meg-
valtojanak®, a befejez8 kotetet pedig az ,,isteni ige jdmbor szolgdi“-
nak ajanlotta. Gonczi Gyérgy debreceni lelkipdsztor az id8kézben
pestisben elhinyt FfLecyHAzi Tamis Uj Szovetség-forditdsat'’
azért ajanlotta a ,beczuletes es tizteletes debreceni tanaczbeli vrai-
nak®, mivel ,,dicziretes ebben-is a ti kegielmetek gonduilelefle, hogy
enni fok fogiatkozafokban és [zlik idSbennis [egedlegeder megh
nem vonta, hanem ez kdnunek ki niomtatafara (zorgalmatos gon-
dot vifelt es elegleges kblcleget [zolgaltator ki kegielmetek™.
MEepGyEst PAL Szentatyik orome (Gyulafejérvar, 1640. RMK. L
701. sz.) c. vitairatat azért dedikilja I. R4dkdczi Gyorgy hitvesének,
Lordntfi Zsuzsinnidnak, mivel egyrészt a nagyasszony bocsatotta
rendelkezésére Visirhelyi Daniel S. J. kéziratit ,feleletnek okaért™
s mdasrészt ,legelsdbb is Ngod kezdette, Ngod mozgatta, Ngod
Typographidjiban es koltsegivel-is niomtattatott“. A pozsonyi
jezsuitak kollégiuma PAzmANY PETER Bizonyos okok c. mivének
3. kiaddsat (Pozsony, 1671. RMK. L. 1124. sz.) azért ajinlotta Sze-
lepcsényi Gyorgy esztergomi érseknek, mivel a kiadds koltségeit
magira vallalta. Ugyanezzel a megokoldssal dedikdlta SzaTHMAR-
NEMETHU MIHALY Dominicalis praedikacio-it (Kolozsvar, 1686.
RMK. L. 1353. sz.) Kobolkuti Liszlé Gyorgynek, a kolozsvari ref.
ekklézsia kuritordnak és DREGELY-PALANKI IMRE Speculum Mysti-
cum-4t (Kassa, 1668. RMK. 1. 1065. sz.), ezt a latin cime dacara
magyar nyelvli kdnyvecskét Chernel Pilnak és Tolnai Istvannak.
CzecrLipr IstvAN Dobroviczai Miklds aldirdssal azért dedikélta
Redivivus Japhetke (H. n., 1669. RMK. I. 1082. sz.) c. vitairatat
Kapi Gybrgynek, mivel az 8 ,,Patrocini-ja altal jt e kis-kényv
ki nagyob relzre®. Koéleséri Sdmuel pedig azért ajanlotta CzeGLEDI
IstvAN Sion wvara (Sarospatak—Kolozsvar, 1672—75. RMK. 1.
1187. sz.) c. munk4jit Apafi Mihdly erdélyi fejedelemnek, mivel az
a pataki nyomddban félbemaradt kotet hitralevé részét a maga
koltségén nyomtatta ki. S nem kevésbbé szabatosan tarjak fel
Homor6p SzentrALt N(EMET) FERENC Verb8czy-kompendiuménak®®

7 Az mi vrunc lesus Christusnak wy testamentuma. Debrecen, 1586. RMK.
1. 218. sz.

18 Verbdezi térvénykonyvének compendiuma ... wversekben. Kolozsvar,
1699. RMK. L 1541, sz. és U. o., 1701. RMK. 1. 1625. sz.

8*
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kis-sarosi Sirossi Janos erdélyi korméinytanicsoshoz intézett verses
dedikacidja prézai hitterét a kovetkezd sorok:

S mivel ajindékot én mdst nem adhattam...,
Hanem ezen munkat néked Dedicaltam,
Mellyet-is vig szemmel, kérlek, hogy tekintsed,
S irdsom b&lts elméd harmartydval hintsed,
Kinyomtatdsira se kiméllyed kintsed:

S6t j6 szandékomat pézeddel segitsed.

Hogy jététeményed ezzel-is terjedjen,

S az maradék nyelve réllad jot beszéllyen,
Kiért az Isten-is mig élsz meg-szentellyen

S holtod utdn lelked menybe vigy: Amen.'®

Ezek a példdk, melyek szimit nem volna nehéz szaporitani,
ugy véljik feljogositanak arra a foltevésre, hogy a dedikacidkban
szerepl6 egyéneket és koziileteket — néhdny egészen kivételes eset-
t6l eltekintve — olyb4 vegyiik, mint akik a szerz8ket vagy a nyom-
dészokat az illetd munka kiad4siban anyagilag timogattdk, vagy
akikt6l az ir6 vagy a kényvnyomtatd legalabb is utblagos koltség-
megtéritést, vagy jutalmat remélt még akkor is, ha errdl az epistoia
dedicatoridban nem esik szé. Elvégre még ebben a rusztikus kor-
szakban sem volt minden irénk olyan székimondd, mint BasiLius
IsTvAN, aki magdban az ajinldsban vigja oda a megtiszteltnek:
»a [ziikseg ken[zeritet arra, hogy Vraknac aianlanam iralomat®.”’
Tételiink bizonyitdsira felhozzuk WaceNer MARTON, FaBER TAMAs
és SCULTETI SZEVERIN Examen thesivm et regvlarum Zvinglianarun:
de Coena Domini (Bartfa, 1586. RMK. II. 191. sz.) c. vitairatdt,
mely Siros varmegye lelkészeihez, tisztjeihez és nemességéhez, vala-
mint a felvidéki 6t szabad kiralyi viros birdthoz és tanacsaihoz
intézett ajinldssal jelent meg s amelyrdi levéltdri adatunk van arra,
hogy a dedikiciéban részesiiltek egyike: Bartfa vdrosa anyagilag is
hozzajérult a kinyomtatds koltségeihez.™

1 Jellemz8 az irodalompirtolds teolégiai hdtterére, hogy szerzé c vilagi
jellegli munka istdpoldsdére is az 6rok iidvosség reménységével kecsegteti mecé-
nésit!

2 Egynebani kerdesec ... Gyulafehérvar, 1568. 1dézi MATE KAROLY 1. m.
37. 1 )

2 V. 5. ABEL JENO: A bdrtfai Sz. Egyed templom kényvtdrinak torté-
nete. Bp., 1885. 119. 1. Igaz, hogy a vérosi tanics nem nagyon créltette meg
magit: a 232 levél terjedelmli kotet koltségeire minddssze 5 frrot ado.tt s még
ezt sem készpénzben, hanem levondsba hozta Gurgesel nyo.mdész régi adéssa-
gébdl!
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A dedikaciék anyagi hitterét élesen vildgitja meg a francia
LesaGe Le diable boitenx (1707. és 1726.) c. szatirikus regényének
egyik jelenetében,*® amelyben a sinta Asmodi egy irét mutat be,
aki éppen befejezi egyik munkdjinak dicséretektdl dradozd ajinli-
sat. Az ajinlds egyelSre senkinek sem sz6l: a név helye iiresen ma-
radt. ,,Valami gazdag urat keres, aki b8kez(bb lesz, mint azok, akik-
nek mir mas konyveket dedikalt; de manapsig meglehet8sen ritka
az olyan ember, aki megfizeti az ajinldlevelet; ebbbl a hibabél ki-
gybdgyultak az urak s ezzel nagy szolgdlatot tettek a kozdnségnek,
melyet eldrasztottak nyomorisigos szellemi termékekkel, tekintve,
hogy a legtobb konyv valamikor kizarblag a dedikdcidbél befolyd
jovedelem kedvéért irédott.

Egyik hazai szerz6nk, a pozsonyi sziiletési TRINKELLIUS ZAKA-
rRiAs IgNAc S. J. Lippai Gyorgy érseknek ajinlott munk4jiban®?®
az ékessz6l6 dedikacidt egész lapnyi diszes rézmetszettel egészitette
ki, mely Szabd Kdroly leirdsa szerint ,,azon jelenetet mutatja, mid6n
a szerz8 térdelve 4dtadja munkdjit Lippainak“. A milap Nagy-
szombatban késziilt s a németalfoldi Ther Portten Jdnos Daniel
gondos munkdja. Egyik kései utddja ez a kozépkori képes kézira-
tokban oly gyakori dedikicids miniatiraknak.

A partfogdk az irékat nemcsak készpénzzel, hanem természet-
beni adomanyokkal is timogattdk. Bornemisza a Praedkatioc egesz
esztendd dltal minden wasarnapra rendelietet  Euingeliombél
(Detrek8—R4rbok, 1584. RMK. 1. 207. sz.) c. hatalmas félidnsa
ajinldsiban hilidsan emlékezik meg Balassa Istvanrdl, aki 6t a
munka irdsa és kinyomtatdsa idején Detrekd véardban ,,io falkaig
tartana, es minden [zlk[egembe egelz czeledeltll eltetne. Es ot
letembe ¢ k8nyuet mig irnam es ki nyomtatnam, annyi [egitfeguel
lenne, hogy ennec fele kbltleget meg haladna®. Balassin kiviil Isten
sapronkint melzlilis fegitfket tdmasztott. Az ,,breg kdnyw*
mkinyomtatafara tengetdk* sordbdl megemliti alsélindvai Banfi
L4szl6t, aki ,Betzko varabol mindé eztenddbe a munka kbzt-is
apronkent [zekereken tengetelre valot kfildezet”, Nidasdi Feren-
cet, akinek tiszttartéja, Korontdli Akdcius 4ltal Csejtér6l kiildote
,keves aiandekot-is elegendd keppen® becsiilte, sajat ségorat, Nemes

Ha 3, fejezet.

*b Divinatorium viae et vitae aeternae. Wien, 1663. RMK. III. 2201. sz.
Szerettem volna a képet hasonmésban is bemutatni, de a kényv SzaBO szerint
csupan a miincheni 4ll. kényvtdrban lévén meg, ha ugyan még megvan, a mai
viszonyok k&zdtt a terv aligha lett volna megvaldsithatd!
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Mariasy Pal szepesmegyei és régi ,,tanulo paytas“-it, Nemes Kapi
Ferenc sirosmegyei fOispinokat, Ezterhas Ferenc pozsonyi alispant
és Debreczeni Gyorgy tirnokmestert.

Az adakozéasra a szerzdén kiviil j6 baritai is felhivtdk tehetds
ismerdseiket. ,,Thelegdy Miklds eszterghomi praeposth® — irja a
tinnini pispok Nyitran 1577. okt. 8-in kelt és kisvirdai Warday
Mihaly kir. tan., pohdrnokmesterhez intézett levelében — ,,chinahlr
magiarul egy postilath, kynek megh walthassara kvayw nyomta-
thothwl ewmaga nem elegh hanem Theob wraynknak barathinknak
kell megh segheyteny. Kerem kegdeth: hogy kégd legien szeghyche-
ghul, lathwan a’ Iambornak hazayahoz es nemzethyhez walo jo
igyekezetyth.”

A szikséges t8ke nagysidgira nézve ime néhiny jellemzd adat.
Ugy Bornemisza, mint nagy ellenfele Telegdi a maga postilldja el5-
allitdsi koltségeit ezer-ezer forintra becsiilte. WerBSczy Triparti-
tum-4nak és a Constitutiones Regni Hungariae kiaddsa igyében
1603-ban foiyt s eredményre nem vezetett targyaldsokbdl kideriil,
hogy a papiros rizsméja (soo iv) egy tallérba, egy-egy fv szedése és
soo példinyban valé kinyomtatdsa pedig 2 tailérba keriilt volna.*
SzEnczi MoLNAR ALBERTnek 1608-ban a Biblia kinyomtatasat
AszTaLos ANDRAS, egy gazdag nagyszombati kereskedd 3oo tellér
el8legezésével tette lehet6vé.® A KiemN szerint STOCKEL LENART
szerkesztette Confessio christianae doctrinae 20 levélre terjedd ha-
romnyelvll (magyar-latin-német) kiaddsit (RMK. I. 440. sz. és IIL.
352/3. sz.) 1613-ban 200 példinyban nyomtatta ki Kassa virosa
12 frt. koltséggel.* TrHurzO SzaniszrLd, a kés6bbi nidor Farkas
IMRE keresztiri nyomddsznak 1614-ben PALHAzI GOnNcz MIKLOs
A gyermetskék credéja (RMK. 1. 456. sz.) c. forditisa kinyomtatd-
saért 25 frtot utalt ki**® PAzmANY PiTer A setét haynal-csilag-
utan budoso Luteristak wvezetbje c. 62 negyedrétll ivre terjedd
polemikus mivét — miként ezt a budapesti Egyetemi Konyv-
tir egyik példinya utolsé lapjin sajitkezlileg foljegyezte —
1627-ben Bécsben 700 példinyban nyomatta ki 325 tallérnyi

2 Lugcsics PaL: XVI. sz. m. irodalomtért. vonatk. sjabb levelek a zsélyi
levéltarbél. 1ITK. 1930:227. L

23 TAKATS SANDOR: Elémunkdlatok a Tripartitum #j kiadisiboz 1603-ban.
M. Kvszle, 1905 :27/31. L

a8 KORABINSKY: Geogr.-hist. Lexikon v. Ungarn. Pozsony, 1786. 810. L

2 V. 5. M. Kvszle, 1881 :220. L

b JLLESY JANOS: Nyomddszati és kényvészeti adatok. M. Kvszle, 1896

173. L
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koltséggel, amibdl egy-egy iv el8allitasira ot tallér esett.”® Wesse-
lényi Ferenc nador Brewer Simuel 1666. jan. 2-4n kelt nyugtat-
vanya szerint 138 frt 10 déndrt fizetett ki GrdNGyYSst CHRISOSTO-
MUs JANOs Arany giapjubul ekesittetet ruba a diiczidendd leleknek
(RMK. I. 1024. sz.) c. épiiletes konyve kinyomtatdsiért.*® Udvar-
laki kolozsvari kényvnyomtaté MizaLp-NapAny: Kert: dolgoknak
leirdsa-t (RMK. L. 1087. sz.) 1669-ben 73 példinyban ivenkint
3 freért allitotta el8, de a papirost Apafiné adta hozzd. Gr. Bethlen
Kata Bop PETER Szentirds értelmére vezeté magyar lexikon-a 400
példanydt 270 magyar forint koltséggel nyomatta ki 1746-ban
Kolozsvart, mig ugyan e szerz8 A szent biblidnak histéridja c. mi-
- vét két évvel utébb 117 forintért készitette el a szebeni tipografus,
tekintve, hogy a papirost a sajit malmabél ingyen adta hozzd a
nagyasszony.”” VAMost FeEreNc budai polgirmester New ... wiede-
rum anfwachendes Ofen c. mlvecskéje 8oo példinyban valb kinyo-
matdsa 45 frtjdba keriilt Buda virosinak.’’

Ez &sszegek jelent8ségérdl csak gy alkothatunk legaliabb meg-
kozelitden helyes fogalmat magunknak, ha szemmel tartjuk az els6-
rendl sziikségleti cikkek rait. Példdul 1550 és 1600 kozott egy-egy
kobol tiszta blza 20 déndr, zab 15 déndr, rozs 10 déndr, egy-egy
font vaj 3 déndr, marhahis 2 dénir s borjihis masfél dénar volt.
1650 és 1700 kozotr egy-egy kobol béza 4 tallér, koles 2 tallér,
egy-egy font disznbhis 7 és fél garas, marhahds 6 garas volt. 1705
és 1707 kozdte pedig a blza mér8je 2 frt.,, az 4rpdé meg a zabé
75 dénar, egy hordd bor 4 frt., s egy hizott sertés 4ra 8 frt. volt.™

A konyvek kinyomtatdsa tehdt nem tartozott az olcsd mulat-
sdgok k5zé s nem csoda, hogy egy-egy vaskosabb kotet kibocsdta-
sira valésigos konzorciumok alakuitak. Ifj. Stdckel Léndrt és 6ro-
kos tarsai Révai Ferenc f8ispanhoz s az 8 Gabor nevli fidhoz inté-
zett ajanldsukban 6szintén feltdrjak, hogy az id6sebb StOckEL
LENART 540 f6lib levélre terjedd Postilla-kotete (Bartfa, 1596. RMK.

25 Impresserunt 700 exemplaria. Quodlibet exemplar habet arcus 62. Pro
quolibet arcu dati talleri 5. Fecit talleros 310. Pro accidentibus expositi talleri
15. Idézi SzaB6, RMK. I. 250. 1. FRANKL: Pdzmdny Péter és kora. 111. 323. L.
nyoman.

26 JLLESY JANOS: Nyomdatort. adatok. M. Kvszle, 1898 : 276. L.

*” PINTER JENO magyar irodalomtérténete. IV : 154. 1.

*a J. Firz, Gutenberg-Jahrb, 1936 : 173. L

8 V. 8. WEisz (FOLDES) BELA: Beitr, z. Preisstatistik v. 1200 bis 1800.
Statist. Jahrb. d. Stadt Pest. Pest, 1873, I : 304., 306., 307. L.
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II. 26. sz.) megjelenését els@sorban ugyan ketiejiik adomdnya tecte
lehetdvé, de rajtuk kiviil még Homonnay Istvan, Ostrozyth Miklds
és Andrds, Petr8czy Istvdn, Jessensky Simon, Kubini Kristdf,
tovabbad Turdc- és Liptd megyék és a bajméci keriilet lelkészei ado-
manyat is igénybe kellett venniok. Ugyanez 4!l a korszak két leg-
nagyobb szabasd vallalkozasa a KAroL1- és a KALp1-féle teljes biblia-
forditas kiaddsira nézve is. A KAroLi-féle Biblia (Vizsoly, 1589/90.
RMK. 1. 236. sz.) f6bb mecéndsai Ecsedi, helyesebben Péterffi
Bathori Istvin orszigbird és felesége, a hitbuzgé homonnai Drugeth
Anna, ségora Drugeth Istvan, Zemplén virmegye f8ispanja, Magocsi
Gaspar ¢s Rdkdezi Zsigmond egri varkapitdny™ voltak. A Szenczi
Kertész Abraham-féle 4j kiaddsit (Nagyvarad—Kolozsvar, 1657/61.
RMK. 1. 930. sz.) id. iktiri Bethlen Istvin 500 aranyra rigé hagyo-
manya mellett Rhédey Ferenc és Barcsay Akos fejedelmek, Gyulai
Ferenc véaradi varkapitdny s néhdny egyhdzkozség anyagi hozza-
jaruldsa tette lehetdvé. KALpI GYORGY teijes Szentirds-forditasa
(Wien, 1626. RMK. I. s551. sz.) nyomdakéltségeit pedig a kiralyi
kincstdr, Pdzmany Péter s tobb katolikus f6ur vallalta magdra,®
s6t Bethlen Gabor fejedelem is szdz talérral timogatta.™

Az egyesek és koziiletek e nagy aldozatkészsége — a pdlma
ezen a téren kérségkiviil Debrecen varosdt illeti, amely 1718-ban
KomAroMr Csikis GYOrRGY bibliaforditdsinak kinyomtatdsara
33.000 frtot dldozott®® — azonban nem az iredalom vagy a rudo-
mény szeretetébdl, hanem szinte kizarélag a vallasos érzésbdl s az
abbdl kifolyd téritési szandékbdl fakadt. Fennen hirdeti ezt A Szent
Iras summija (Kolozsvér, 1695. RMK. 1. 1475. sz.) cimlapja, mely
szerint ez a 454 12-rétll lapra terjed kotet hallerkdi Haller Janosné
»kuszkai Kornis Kata Asszonynak... istenes koltségén a gyula-
fehérvari paterek 4ltal adatott ki. Innen van, hogy egyik-masik
jambor mecénds a kozépkori konyvmadsold szerzetes mintdjara meg
sem engedi neveztetni magit! Igy a névtelen Beregek gydgyitdja
(Nagyszombat, 1703. RMK. I:1678. sz.) a siimegi Maria-képet
»alazatos aitatossdggal tisztel8, legkisebb szolgdja koltségén® keriilt

2 Karcli-emlékkonyv. Bp., 1890 : 35/8. L
3 PINTER JENO, i. m. III:98. 1.
© 3 PINTER JENO, i. m. IIT:91. L.

32 V. 8. Cstros FERENC: A debreceni wvdrosi nyomda tért. Debrecen,
(1911). 176. . PINTER JENO, i. m. III : 142. . szerint a varos csupin 16.005 frtot
dldozott erre a célra. A kiilonbség valdszinileg onnan ered, hogy Csiirds adatdn
rénes, a Pintérén pedig magyar frt érrendd!
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ki a sajiobdl. KOLEsERT SAMUEL egyik-mdsik prédikdcidjanak® cim-
lapja csak annyit arul el, hogy azt szerzd ,edgy Isten Beszédeinek
halgatasiban lelket gyonyorkodtetd haligatéjanak” vagy ,.egy
buzgbé Hallgat6janak kivdnsigdra s ugyanannak koltségével® adta
ki. Nacy-Ary Benepex Orthodoxus Christianus-a (Nagyvarad,
1651. RMK. 1. 855. sz.) szerz6 egyik patrénusa koltségén lat nap-
vilagot, aki a korabeli szerz8k egy jelentékeny-részének példajara
néhiny kezdbbetl ald: L. D. B. J. rejti a nevét. CzEGLEDI ISTVAN
pedig Megh-tert biinosnek a lelki-hartzban wvalo baivivasarol irt
konyv-e (Kassa, 1659. RMK. 1. 942. sz.) els6 — egyetlen rdnk
maradt — része eldszavaban partfogdi nevét a kronogrammox min-
tajara késziilt onomatogrammban rejti el, mondvin: ,,Kettem [egél-
iettek kivaltképpen ez elsd munkdmban, Iftent8l ndlok letdt k Usd
Talentomokkal, kiknek tudom felis irta I1lten neveket az Eghben:
mert egyik feldl illyen befzéd vagyon: VAR téGeD az Iften GY0-
nY®RVséghes HELYre [Udvarhelyi Gyorgy] Mafik-is igy tilztel-
tetik: AZ IgAZ SEGEDNek vAgyoN it Neve [Szegedina Anna?]“.
Arra is van eset, hogy a jambor sziii6k 4ldozatkészségiik érdemét
gyermekiikre haritjak at. A genevai sz. gyiilekezetnek catechismusa
1695. évi kolozsvari kiaddsa (RMK. I. 1486. sz.) cimlevelének hét-
iapjin példdul Zmwam IsTvAN marosvasirhelyi ref. lelkész arrdl
tesz tanusagot, ,hogy ez a konyv Nagy-Baczoni Baty Mdtyds és
neje Baksai C. Judith 6tddik évben jard lednydnak, Baté Judithnak
koleségén jelent meg“.** Végiil megemlitjiik, hogy irodalmunk leg-
nagyobb kényvsikerét, SzEnczi MOLNAR ALBERT verses zsoltirfor-
ditdsat, amely 300 év alatt szdzndl t6bb kiaddst ért, Corvinus-
Raabe Krist6f hanaui kdnyvkiadé 1607-ben az anyagi siker minden
reménye nélkiil, egyesegyediil azért adra ki a maga kéltségén, hogy
aldozatot mutasson be Istennek, amiért megévta életét a Német-
orszagban dithongd pestistdl.*®

A profin tudominyok miivel8i csak igen elvétve akadtak a
nyomtatdsi koltségeket magukra véallald pértfogéra. Nem csoda
tehdt, hogy TiMoN SAMUEL valdsigga! elhalmozza dicséretekkel Sir-
bik Ferencet, az eperjesi kirdlyi dikasztérium szép maginkényvtdr-
ral rendelkezd, tudominykedveld nétiriusit, amiért a hinok, ava-
rok s a pogdny magyarok torténetét tirgyald Imago antiquae Hun-

3 Kesersi-édes. Debrecen, 1677. RMK. 1. 1210, 52.; Jésue szent maga-el-
tokéllése. U. o., 1682. RMK. 1. 1281. sz.

3 Szaro, RMK. 1. §88. L. jegyz.

35 PINTER JENO, i m. IIT:241. 1
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gariae (Kassa, 1733.) c. konyve kiadasi koltségeit fedezte. ,,A tudés-
sok — irja — sokkal tartoznak neked, de legtobbel ifjisdgunk,
mely konyvek hijaval szikolksdik.«®

De még rosszabbul 4llott a vildgi koltészet ligye, melyet a kato-
likus Egyhaz és a protestins felekezetek egyarant nem jé szemmel
néztek. Miként ez az esztergomi Agendarius 1596. évi kiaddsibdl
kideriil, a vildgi koltészet egyenesen blinnek szimitott. A gydntatd
papnak adott utasitdsok koézott ,,Az hatodic es kilencedic parancho-
latrul sz616 szakasz 6. pontja a virdgénekekrdl beszél: ,,Enekeltele,
auagy halgattale virag enekeket, mellyekbe telti [zeretetrll, es buia
dolgokrul volt emlekezet? Kerek sziz esztend8 mulva Illyés Andras
erdélyi piispokot is az 6sztonzi valldsos és erkolesi énekecskéi meg-
irasira és kiaddsira, hogy ,,némely vildgiak, étel és ital kdzt mu-
latva, nem tisztességes dalokat szoktak énekeltetni s ha valaki ezt
szemOkre veti, azt felelik, hogy nincsenek asztali énekeik, melyek
mellett vigan mulathassanak“.*” S hegy ez apuritin kozfelfogis
még a XVIIIL szdzad folyaméin is er8sen tartotta magat, azt Tré-
csanyi Zoltdn egész sereg idézettel szemléltette.”® Igaz ugyan. hogy
els6 verses konyviink, TiNn6p1 Cromica-ja, 1. Ferdinind anyagi
tdmogatdsival jelent meg s GYONGYOs1 Mdrssal tarsalkodé muriny:
Vénus-at gr. Wesselényi Ferenc adta ki, de az els6 esetben a kirdlyi
kegy nem a koltdnek, hanem a partpolitikai célokra kiaknizhatb
riporternek szolt, a masodik esetben pedig a mil és mecéndsa kozotti
szoros kapcsolat volt az inditék. Teljesen a kor <zellemében jirt el

'gr6f Kohdry Ferenc, maga is koltd, aki GyonGyost valldsos verseit,

a Résa-koszori-t szivesen kiadta, de az ugyancsak neki ajanlott
Csalard Cupido-t mir nem!

Egyébirdint még a valldsos konyvek kiaddsit vallalé mecénd-
sokra sem volt mindig kdnnyli szert tenni. Somost PETkO JANOS
angotbd! forditott Igaz és tokéletes boldogsigra wvezetd #t (Saros-
patak, 1656/8. RMK. L. 913. sz.) c. munkdja ajinldsiban elmondja,
hogy azt eredetileg Leydenben vagy Utrechtben szerette volna ki-
nyomatni, de nem lévén pirtfogdja, kénytelen volt kéziratit haza-
hozni. Itt Mez8laki J4nos lelkésztirsa vallalkozott arra, hogy sze-
rez szdmdra partfogdt, de ez neki sem sikeriilvén, Mez6laki maga

% ,Quod in editionem hanc sumptum feceris, magnopere Tibi debent eru-
diti; juventus vero nostra, libris destituta, plurimum.”

3 Nowvae spirituales ac morales duarum linguarum cantiunculae. [Nagy-
szomb.], 1606. RMK. 1. 1497. sz. ml el8szavadbél idézi Szaro, RMK. 1. 6oo. I

3 M. Kvszle, 1938 : 375. 1, 1941 :22. L
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allt be mecénasnak. TarnOczy IsTvAN S. J. leforditvin magyarra
Bona Janos Menyben vezeté kalanzit (Nagyszombat, 1675. RMK.
I. 1185. sz.), azt egy Nagyszombatban 1675. marc. 12-én kelt leve-
lének tantisdga szerint eredetileg gr. Esterhdzy Ferenccel szerette
volna kiadatni ama fontos szolgalatai fejében, melyek a gréfot évi
180 frtnyi kiadastdl kimélték meg. Egytttal annak a reményének
is kifejezést adott, hofy a gréfné, aki ,,gyonyorkodik a magyar
djtatos konyvekben®, szintén érdeklddni fog milive irdnt. Kérése
azonban siiket fiilekre taldlt s a kotet végiil is Szegedy Ferenc egri
plispoknek ajanlva hagyta el a sajtét.*®

A mecénésok dldozatkészségiikért tobbnyire nem érték be azzal,
hogy az epistola dedicatorid-ban 6rokittessék meg a nevik, hanem
megfeleld szdmt példanyra tartottak igényt. Igy oreg Bethlen Ist-
van 1646 jil. 27-én kelt végrendeletében azzal a kikotéssel hagyort
500 aranyat a Szenczi KertEsz-féle Biblia koltségeire, hogy 06r6-
kosei annyi példinyt kapjanak beldle, ,,amennyi soo arany utdn
illenék® ** Wesselényi Ferencrdl tudjuk, hogy a hizassigat dicsditd
epikumot ismer8sei kozt osztotta szét. 1. Rdkéczi Gydrgy is GVE-
VARA ANTAL Fejedelmeknek serkentd 6rdja c. mivét, melyet udvari
papja, PRAGAT ANDRAs az 8 parancsara forditott latinbdl magyarra,
»sajatkezli aldirdsival elldtva szétkiildte bardtainak, ismerseinek,
f8uraknak, egyhdzi férfiaknak®.** Ilvenkor, Ggy latszik, szokasban
volt, hogy a megajindékozottak koltséghozzdjirulds cimén valamit
felajanljanak. Igy Bethlen Gébor és Bethlen Istvdn, akik a meg-
ajindékozottak kozt voltak, ,kijelentették készségoket, hogy a ki-
adds koltségeihez hozzéjirulnak; de Rakéczi ezt méskorra tartd

fenn*.4

ALSOLENDVAT BANFFY MIKLOs, zalamegyei f8ispan, aki KuLcsAr
GyOrGY Postilli-it (RMK, 1. 114. sz.) 1574-ben a maga koltségén
kinyomatta, a szerz8 halila utin a még eladatlan negyedfélszaz
példinyt 1578-ban DEsicu PETER pozsonyi konyvkeresked6nél he-
lyezte el bizomadnyban, mégpedig azzal a feltétellel, hogy minden
eladott példany utin egy-egy tallért fizessen neki. DEsicH azonban
hat év alatt minddssze 142 frtot fizetett s tobbszori felsz6litisra sem

% Acsipt IGNAc: Egy nagyszombati kényvkiadds 1675-ben. M. Kvszle,
1887 : 239/41. L

%0 NaMENYI LAJOs: A nagyvaradi nyomddszat térténete. M. Kvszle,
1901 : 286/7. L.

4 Sz1LAGYI SANDOR: I. Rakéczy Gyorgy. 133. L.

2 U. o. 134. L
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volt hajlandé tobbet fizetni, mire BANFFY 1584. apr. 6-an a pozsony-
varosi tandcsot megkereste, hogy DEesicHet a még esedékes 208 frt
kifizetésére, illetve az esetleg még el nem kelt példinyok visszakiil-
désére szoritsa.**a

Udvarhelyi Gyorgy abatjvirmegyei iilnok is tobb példanyt
kaphatott Buzinkar MiHALY [nstitvitionvm rhetoricarvm libri duo
¢. 1658-ban Sdrospatakon megjelent s neki ajanlott tankonyvébd]
(RMK. II. go8. sz.), amelyeket azutin — bizonyira ilyen koltség-
hozzajirulds reményében — osztott szét az elSkel8ségek gyermekei
kozoet. igy a budapesti egyetemi konyvtdr példinyat sajitkez( be-
jegyzése szerint 1659 jan. 6-an 8 2jindékozta a joreményl ifjd
Rakdczi Ferenc tanulénak.

A kényvek cimlapjdnak vagy ajinldsainak tantsiga szerint az
egyszerl ,,4ros népek“-t8l az erdélyi fejedelmekig, sbt elvétve a
Habsburg-hdz egyes tagjaiig, a nemzet minden rétege kivette a
maga r{szét az irodalompartolds vagy konyvkiadds 4ldozatos mun-
kajibol. A sort 8zv. Perényi Gaborné, Frangepin Katalin, a tudo-
manykedvel8 Frangepin Ferenc kalocsai érsek és egri piispck nd-
vere unyitja meg, aki 1533-ban Krakkéban kinyomatta Az zenth
Paal leueley (RMK. 1. 3. sz.) magyar forditdsit, melyet az 8 osz-
tonzésére készitetr fia neveldje, az erasmista KomjATHI BENEDEK."

A Habsburg-hiz tagjai sorabdl 1711-ig szerz8ink valamennyi
uralkodét: I. Ferdinindot,** I. Miksat,* I. Rudolfot,*® 1I. Ma-
tyast,’” 11.,** 1IL1.** és IV. Ferdinandot,*® 1. Lipdtot™ és 1. Jbzsefet,*

*?a LUKINICH IMRE: Kényvtérténeti adalékok. M. Kvszle, 1924 : 86—88, 1.

3 Perényi Géborné férie is a konyvkedveld f8urak sordba tartozott. Paulus
Crosnensis lengyel humanista kélt6 1509-ben kiadott verskdtete hozzd sz616
ajinldssal jelent meg. Egyébirdnt Gdlszécsi Istvin énekeskonyve is egy Perényi-
nek, Perényi Péternek ajinlva ldtotr napvildgot 1536-ban Krakkdéban, V. &.
DivERY ADORIAN: Gdlszécsi Istvdn énekeskonyvének ijabb toredéke. M. Kvszle,
1911 :11. L.

4 RMK. L. 33., RMK. II. 85., RMK. II1. 389., 394., 433., 464. és §19. sz.

% RMK. I 15. és 8., RMK. II. 85., RMK. IIl. 107., 448., 466., 475.,
505., §26. & 642. sz.

% RMK. 1. ¢8. & 392. sz, RMK. IL. 183. sz., RMK. IIL 704/5., 987. és
1100. sz.

% RMK. III. 569., 1054., 1087., 1100. és 1122, SZ.

% SzTRIPSZKY, L. 1913. sz, RMK. I1I. 1282, 1287., 1332., 1355. és 1389. sz.

% RMK. III. 1416. és 1598 sz

% RMK. IIl. 1676., 1794. és 1867. sz.

5t RMK. III. 1829., 2195., 2687., 3011., 4170. és 4440. SZ.

5 RMK. II. 1635. és 1802. sz, RMK. III. 3606., 3723., 4079.. 4119., 4170.
és 4374. sz
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Anna,”® Eleonéra Magdolna®™ és Vilma Amidlia® kirdlynékar, Al-
bert,*® Ernd,”” Ferdindnd,” Kiroly,” Lipét Vilmos,* Miksa® és
Vencei® féhercegeket megtisztelték miiveik ajinlasdval. Az erdélyi
fejedeimek legelsejét, Szapolyai Janost, akinek még szepesi f6ispan
koriban (1522) dedikdlta Maceponiar LAszLé niirnbergi Oratio-

-z

jat,” és nejét, Izabelldt, HonTERUS JANOS kereste fel egy-egy mi-
vecskéje ajanldsival.®* Fiok Jinos Zsigmond, az els6 gyulafehérvari
nyomda fenntartdja, egész sereg magyar és latin munka® ajanlasa-
ban szerepel, kéztiik WerBOczy Tripartitum-anak WEREs BALAZzs
készitette magyar forditdsiéban és VaLkar ANDRAS Az magyar
kirdlyoknac eredetekrdl ... walo szép bistorida-jaban.*® Kozvetlen
utéda Erdély fejedelmi székén, Bdthori Istvdn lengyel kiraly, az
ajanlasokbdi®™ {télve, szintén érdeklddote torténelmiink magyar és
latin verses feldolgozdsai irdnt. De a Bathori-hdzbdl kikeriilt feje-
delmek sorabdl a legslirtibben Zsigmondot keresték fel ajanlasaik-
kal®® {rdink. T6bbek kozott neki ajinlotta Baranyar Decsi JAnos
Sallustius-forditasat (Kolozsvar, 1597. RMK. L. 272. sz.). A XVIL
szazadi erdélyi fejedelmek sorabdl az irodalompértolds terén kitiin-
tek: iktdri Bethlen Gdbor, a mdsodik gyulafejérvari nyomda meg-
alapitéja,* 1. Rikdczi Gyorgy™ és felesége, a pataki nyomdat fenn-

» RMK. IIL 1122. sz.

» RMK. III. 2891. és 4170. sz.

5 RMK. IIL. 4119. és 4170. sz.

5 RMK. III. 569. sz.

5 RMK. I. ¢8. sz.

5 RMK. I. 15. sz.

% RMK. III. 829. sz.

8 RMK. III. 1347. sz.

51 RMK. III. §69. sz.

 RMK. III. s569. sz.

8 RMK. IIL. 248/9. sz.

8 RMK. II. 20. és 21. sz.

% RMK. 1. 41., §6., 61. és 74. sz., RMK. IL 99., 10§., 106., 107. és 124. SZ.

 [Jtébbi csak 1576, é. kiaddsban ismeretes, de igen valészinii, hogy elsé
izben még az uralkodé életében megjelent!

%7 RMK. 1. 94. és 154. sz., RMK. 111, 613. sz.

% RMK. I. 286. sz, RMK. IL. 181, 195., 262, & 272. sz., RMK. IIL
773. SZ.

% A koleségén kiadott mivek: RMK. 1. 485., 491. és 521, sz., a neki ajdn-
lottak: RMK. 1. 482., so1., §573., s21/2., 539 (I. 428), s40., 549. é §56. sz.,
RMK. III. 1425. sz.

7 A koltségén kiadott milivek: RMK, 1. 566., 568., 775. ¢ RMK. II. §52.,
684. sz., a neki ajanlottak: RMK. 1. 510., §63., 658., 678., 772. ¢s 779. sz., RMK.
II. 508. & 684. sz. '




114 GULYAS PAL

tarté Lorantfi Zsuzsinna,™ II. Rakéczi Gyorgy™ és neje, Bathori
Zséfia,”™ 1. Rakéczi Ferenc,” a tollforgaté 1. Apafi Mihaly™ é&s
felesége, Bornemisza Anna,” fiok, II. Apafi Mihdly™ és menyiik,
Bethlen Katalin.™ Egyéb fdrangt csaladjaink koziil valdsiggal ha-
gyomanny4 vélt az irodalom pdrtoldsa a Balassa,” alsélindvai® &
losonczi® Bénfi, Batthyiny,** iktdri Bethlen,*® Csdki,** Dobd,*

™ RMK. L. 636, 701., 775., 780. (s 827.), 799., 832, 941. és 947. sz. és
RMK. II. 867. sz.

? A koltségén kiadott ml: RMK. II. 752. sz, a neki ajinlotrak: RMK.
1. 613., 826, és 873. sz., RMK. IL. 752. sz, RMK. III. 1832. sz.

™ A koltségén megjelent mil: SzTRiPSZKY, 1. 2097. sz., a neki ajanlotrak:
RMK. 1. 741, 962., 974. és 994. sz., SZTRIPSZKY, 1I. 2613. sz, és RMK. IIl
2650. sz. :
™ Neki ajanlott méivek: RMK. II. 866., 939., 966., 974. és 1046. sz., RMK.
I1I. 2650. sz.

7 A koltségén megjelenr mivek: RMK. 1. 1187. & 1302. sz, a neki ajén-
lottak: RMK. 1. 1040., 1100,, 1133., 1187., 1264. és 1302. sz, RMK. II. 1022 (?)
és 1333. sz., RMK. III. 2164., 2238. és 2391. sz.

8 A koltségén megjelent ml: RMK. 1. 1302. sz., a neki ajinlottak: RMK.
I. 1041., 1096., 1115., 1153, 1182., 1302.

" Neki ajinlott mlvek: RMK. 1. 1231, és 1246. sz, RMK. II. 1362. é
1373. sz.

7 Neki ajinlva a RMK. 1. 1524. sz.

7 BALASSA ANDRAS és neje, MEREI ANNA (RMK. 1. 119. sz.), B. BALINT,
hontvmi f8ispdn (RMK. III. 2691. sz.), B. Istvan (RMK. I. 207. sz.), B. MENY-
HERT (RMK. 1. 138. sz.), B. PAL, esztergomi kanonok (RMK. IL. 1473. sz.) és
B. Zsoria, NEMETHI FERENCné (RMK. 1. so. sz.).

8 BANFI GYORGY és KRristOF (SzTRipszky, 1. 1838. sz.), B. LAszro 18-
komornyik és f8lovdsz, valamint neje, Somr Borsira (RMK. I. 115. sz.), B.
MikLOs f&pohdrnok és zalavmi f8ispdn (RMK. 1. 96. és 114. sz.).

51 BinFr ANNA gréfnd (RMK. 1. 2109. sz.), B. DENES (RMK. I. 1116. sz.)
és neje, BorRNEMISZA KarTaLiN (RMK, I. 1194. sz.), B. GyOrcy erdélyi kor-
minyz6 (RMK. I. 1262, 1I. 2109., IIL 3242. sz.) é neje, BETHLEN KLARA
(RMK. I. 1474. és 1. 2109. sz.).

8 BATTHYANY ADAM gr. dundninneni f6hadvezér (RMK. I. 706., 867. és
882. sz., tovabb4d SzTRIPSZKY, I. 2006, sz.), B. BoLDIzSAR kir. f8asztalnokmester
(RMK. 1. 211. sz.) és felesége, ZRiNY1 Dorortya (RMK. I. 213. sz.), fia, B.
FERENC (RMK. I, 199. sz. és II. 169. sz.) s utébbi neje, POPPEL-LOBROVITZ
Eva (RMK. L. 554., 603. és 625. sz.).

% BETHLEN DRUZSIANNA, gr. RHEDEY FERENCné (RMK. I. 1011. sz.), id.
B. Istvin (RMK. I. 616. sz. mli kiaddja; tovabbd neki ajinlva még: RMK. III.
1330. sz.), hasonnevll fia (RMK. III. 1396. és 1438. sz.), gr. B. ISTVAN, erd. kor-
minyzé6 (RMK. 1. §13., 607. és 764.. sz.), B. Janos, erd. kancellir (RMK. I.
1133. sz. és IL. 1069. sz.), gr. B. PETER f8ispin (RMK. 1765. sz., IIL. 13980,
1396/7. sz.).

8 Csiki BoLpIzsAR kolozsvdri tanuld (RMK. II. 88. sz.), C. ISTVAN sze-
pesi és beregi f6ispin (RMK. TL. 2038, sz.), gr. C. LAszLO szentgotthdrdi apidt,
késébb komaromi féispin (RMK. L. 1063. és II. 387. sz.), C. MiHALY erd. kan-
cellir (RMK. 1. 25., 94., II. 121., SZTRIPSZRY, 11, 2463. és RMK. III. 4807. sz.).
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Draskovich,®® Drugeth,*” Erddédi,*® Esterhazy, Forgach,®® Illés-
hazi,” Kendi,”®* Nadasdi,” Perényi,” Révai,” Teleki,*® Thurzd,”

8 DoBO DOMOKOS, az egri hés testvérdccse (RMK. 1. 52. sz.), D. FERENC
barsvmi f8ispin, a dundninneni részek f8kapitidnya, az egri hés fia (RMK. II.
239., IIL. 750. és 759. sz.), D. ISTVAN, erdélyi vajda és a székelyek gréfja (RMK.
II1. 437. és 449. sz.).

% DRASKOVICH ANTAL PETER (RMK, III. 3287. sz.), D. GYORGY, eszter-
gomi érsek (RMK. IIL. 451. és 716. sz.), D JAno3 n. horvde bir (RMK, I1L
1553, sz.), hasonnevli fia bin, majd nidor (RMK. 1. 788. és III. 1900, sz.)
s utébbi neje, ISTVANFI Eva (RMK. I. 421. sz. férje mive), D. Mikros, kir.
ajténéllémester (RMK. IIL. 1900, és 2584. sz.).

% DRUGETH BALINT, zempléni f8ispin (RMK. I. 381. sz.), D. Gasok
(RMK. III. 262. sz.), GR. D. GYORGY, orszigbir6 (RMK. 1. 442. és SZTRIPSZKY,
1. 1866b., 1870. sz.), D. IsTvAN, BALINT fia (RMK. I, 438. és II. 280. sz.), D.
JAnosné Jakussits ANNA (RMK. 1. 747. sz.), D. MAR1A, SzEcst GYORGY gomori
f8ispdn ozvegye (RMK. 1. 695. és 744. sz.), D. ZsiGMOND, Ung vm. orokds és
Zemplén vm. {8ispanja (SzTRIPSZRY, I1. 2631. sz.).

% ERDODI BORBALA, GR, CZOBOR ADAMné (RMK. I. 1090. sz.), GR. E. Eva
ZsuzsANNA, Lippar JANosné (SzrRipszkY, I. 2036. sz.), GR. E. GyYOray,
Varasd vm. 6rokos fSispinja (RMK. II. 1701. sz.), GR. E. KristoF (RMK. L
1327. sz.), GR. E. MIKLOS, horvdtorszdgi bin (RMK. IIL. 2520. és 3238. sz.),
6zv. GR. E. SiNDORné, Csiky KriszriNA (SzTRrpszky, I. 2105a.) s, -E.
TaMmAsné, UNoNaD ANNa (RMK. 1. 136. és 294. sz.).

% GR, EsTErRHAzZY FaRKas, kir. személyndk 8zvegye, Boka AnNa (RMK.
1. 1184. sz.), BR. E. Gyorcy (RMK. III. 1868. sz.), GR. E. JULIANNA, MIKLOS
nddor lednya (RMK. I. 745. sz.), GR. E. LAszLOcska, rdtéti prépost, PAL fiacs-
kija (RMK. I 1120. sz.), GR. E. MIkLOs nddor (RMK. 1. 467., 572., 602., 687.,
II1. 1276., 1280., 1394., 1440, 5z.) és felesége, BEDEGHI NYART KriszTina (RMK.
1. §59., §76., 596. és 727. sz. Utébbira v. 6. M. Kvszle, 1890 : 105. 1), GR. E.
OrsoLYA, E. PAL nddor neje (RMK. 1. 1577. sz.), GR., utdébb HG. E. PAL nddor
(RMK. 1. 1547., II. 807, 1722., 1783, 2371, IIL. 3548., SzTRrrpszky, II.
2742a, sz.).

% FORGACH FERENC, nagyvaradi, majd gyéri piispsk s végiil erd. kancellar
(RMK. IIl s540., §57. és 611. sz.), F. FERENC, dundntili f8kapitdny (RMK. I.

385. sz.), F. FERENC bibornok, esztergomi érsck (RMK. 1. 456. sz.), F. IMRE,.

trencséni f8ispin, majd eperjesi s végiil nagyszombati tdrvényszéki biré (RMK.
111. 765. sz.), F. SiMoN, kir. pohdrnokmester (RMK. II. 265, sz.), F. ZSIGMOND
nddor (RMK. 1. 405., 406., 477., II. 280. és 331. 52.).

9 Gr. ILLEsHAz GABOR (RMK. 1. 689., II. 722, 813. és 895. sz.), I.
GAsPAR (RMK. II. 450., 472/3., 482., §$34., 564., §87. és §88. sz.), GR. . GYORGY
(RMK. 1. 689. és TI. §36. sz.), I. ISTVAN, trencséni és liptdi f8ispin (RMK. I. 378.
és III. 938. sz.), I. ISTVAN nidor neje, PALF1 KaraLin (RMK. L. 378. sz. és
SzTRIPSZKY, 1. 1816. sz.), I. KATALIN, GR, BETHLEN PETERné (RMK. I. 616. sz.).

92 KeEnDr ANTAL (RMK. 1. 29. sz.), K. Farkas (RMK. II. 109? és 327. sz.),
K. FErenc (RMK, II. 180. sz.) és K. SANDOR, erd. kormdnyelnsk (RMK II
182. és 189. sz.).

9 NADASDI ANNA, MAILATH ISTVAN Ozvegye (RMK. I. s1. sz.), GR. N.
FERENC, f8lovdszmester (RMK. I. 64., 223, 237., 315, 379. és III. 1004. s2.),
GR. N. FERENC, orszdghirb, a pottendorfi nyomda tulajdonosa (RMK. I. s98.,
712., 979., 1108, IL. 536, III. 1795., 2254., 2384. és 2397. sz.), GR. N. PAL,
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Tokoli,” Wesselényi® és a Zrinyi'® csaladck korében. A fénemesség
és a fohivatalnoki kar sordbdl még a kovetkezd cgyesek emelhet8k
ki, mint akiket gyakrabban kerestek fel ajanldsaikkal a szerzOk
vagy a kényvnyomtatdk: kornyati Békes Gdaspar, Jdnos Zsigmond
f6komornyikja,'™ kortvefai Kovaséczi Farkas, erdélyi kancelldr,'*

fogarasi és vasi féispn, a dundntdli részek f8kapitdnya (RMK. 1. 449., 457.,

560., 626. és IIL. 1256. sz.), N. TamAs niddor (RMK. III. 420. és 486. sz.),
N. Tamas, KristorF fia (RMK. 1. 457, sz.), N. Tamas, Pau fia (RMK. 1. 598. és
SZTRIPSZKY, 1. 19€8. sz.).

“* PERENYI GABOR, ugocsa- és abaljvmi f8ispin és ncje, SALGAI KATALIN
(RMK. 1. 667. és 668. sz.), P. GABor kir. f6kamaris &zvegye, FRANGEPAN
KataLIN (RMK. 1. 3. sz.), P. GABOR orszdgbiré ozvegye, Orszic ILoNa (RMK,
HI. 579. sz.), P. Gvoray (RMK. 1. 480. sz.) é P. PETER (v. 6. M. Kvszle,
1911 :11. L),

% REvAl FERENC, turéci f8ispdn és f8ajiénallé (RMK. II. 143., 260. és
I11. 1229. sz.), R. GABOR, FERENC fia (RMK. II. z260. sz.), R, IMRe (RMK. IL
1767. sz.), R, JupIt, Gr. NADAsDr PAL dzvegye (RMK. I. s60., s91. és 642. sz.),
R. MiHALY, turécvmi f8ispan (RMK. II. 143. sz.), R. MigALy, KOLESERT tanft-
vinya (RMK. II. 1767. sz.), R. PETER, éiekfogd mester és korenadr (RMK. 111
1044., 1147. és 1246. sz.) s egy masik R. PETER, KOLESERI tanitvinya (RMK.
1I. 1767. sz.).

% TELEKI KRiszTINA, KENDEFI JAnos Ozvegye (RMK. I. 1526. sz), T.
LAszLO és neje, VAII ANNA (RMK. 1. 1488. sz.), GR. T. MiHALY erd. kancellér
(RMK, I. 1086, 1094., 1133., 1256., 1263. és 1387. sz.), hasonnevi fia (RMK.
I. 1727. sz.) és felesége, WEER JuprT (RMK. 1. 1383. és 1387. sz.), T. SANDOR
és hitvese, BETHLEN JULia (RMK. I, 1775. sz.).

% THURZO ADAM, szepesi f8ispAn (RMK. II. 492. sz.), GR. T. ANNa,
BR. SzZUNYOGH Jinosné (SzTrypszky, II. 2531. sz.), T. ERZSEBET, GR. Eck
GYULANE (RMK. 1. 95. sz.), T. GYORGY, nddor (RMK. IIL 1060., 1156., 1163,
1183., 1185. és 1230. sz.) és felesége, CzoBOR EmrzsEBET (RMK. I. 429, 432,
450., 493. és SzTRIPSZRY, I. 1889. sz.), T. Jinos (RMK. IIL. 273. sz.), GR. T.
IMREné, NYART KriszTINA (M. Kvszle, 1890 :105. L, RMK. L. §59., 575., 596.
é 727. sz.), T. KataLwy, TokoLt Istvanné (RMK. II. 490. & soo0. sz.), T.
SzaniszLO, nddor (RMK, 1. 393. sz.) és felesége, LiszTrius ANNA-RoziNa (RMK.
I. 460. sz.), T. ZsuzsANNA, FORGACH ZsigMonDné (RMK. I, 410. sz.).

% TOROLI EvA, ESTERHAZY PALné (RMK. I. 1547. sz.), T. IMRE, maéra-
marosi f8ispAn (RMK. II. 1077., 1145., 1290. és 1:98. sz.), T. IsTvAN BR., (RMK.
111, 1028. és 1352. sz.), T. ISTVAN GR. drvavmi f8ispin (RMK. I. 810, IL. 722.
és 1104. 5z.), T. SEBESTYEN (RMK. L 152, 393., IIL 759., 929. és ror3. sz.).

® GrR. WESSELENYI ADAM, fiileki kapitdny (RMK. III. 1885. sz.), W.
FERENG nddor (RMK. I. 1014, II. 736., IIL. 1979. és 2212. sz.), valamint fele-
sége, SzECSI ANNA-MARIA (RMK. I. ror4., 102r., 1022, 1024, 1I. 736. és IIL
2212. s2.), W. PAL, tdbornok (RMK. 1. 1174., 1180, és 1197. sz.), valamint neje,
BeLpr Zsuzsinna (RMK. 1. 1383. sz.).

100 7RiNyi ADAM GR., f8lovaszmester (RMK. III. 2685, sz.), Z. DOROTTYA,
BATTHYANY BoLDizsirné (RMK. L. 136. sz.), Z. GYORGY (RMK. I. 97. sz. é
I 136. sz.) s testvérei, KRISTOF és MikLOs (RMK. L. g7. sz.), Z. MIKLOS hor-
vét bin és PETER (RMK. IIL. 1794. sz.).

101 RMK. 1. 66., 86., 94. és IL. 115. sz,

102 RMK. II. 165., 180., 182., 189., 251. és IIIL 81s. sz.
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Migébesi Géspar, tornavmi fdispdn'® és felesége, Massai Euldlia,**
zéthényi Némethi Ferenc, tokaji kapitiny, aki tébbek kozotc Wer-
BOcz1 Tripartitum-4nak WEREs BaLAzs készitette magyar forditdsat
finanszirozta,'® ghyletinczi br. Ostrosith Mdtyds fészdmvevd,'””
enyingi T&rok Istvain hunyadvmi £8ispan'”” és Zsombori Liszlo,
erdélyi kormdnyelnok,'® mig az egyszerli polgirok hosszd sorabdl,
mint az 4ldozatra legkészebbet, Dobozi Istvin debreceni f6birdt*”
emelhetjilk ki. A katolikus fépapsig tagjai koziil a mar emlitett
férangl csalddok f6pap tagjain kiviil még megemlithetjik Fenest
Gyorgy egri piispok és jasz6i prépostot,’™ Keresztély Agost szasz
herceget, Esztergom biboros érsekét,”"" Kisdi Benedek egri piispo-
kot,'* gr. Kolonics Lipét bibornok, kalocsai, majd esztergomi érse-
ket, a nagyszombati nyomda fejleszt8jét,"’* Lippai Gyorgy egri
piispok, majd esztergomi érseket,'™ Listhius Janos veszprémi piispo-
kot,'*® Lési Imre,**® Oldh Mikl6s''” és Pdzmény Péter'*® esztergomi
érsekeket, hethesi Pethe Marton kalocsai érseket,'™ Széchényi Gyorgy
esztergomi érseket,'” Szegedi Ferenc Léndrd egri plispokot'™ és
Szelepcsényi Gyorgy esztergomi érseket.’”” Varosaink koézil Debre-
cen'? és Eperjes'®* tandcsai vezetnek e téren; mellettiik még Besz-

13 RMK. I. 53., 58., 78. sz.

104 RMK. L. 54., 55. & 8. sz.

105 RMK. I. 38., 49., §6. és II. 86, sz.

108 SzTRIPSZKY, II. 2538, 2595. és 2598a. sz.

107 RMK. 1. 146., 266. és I1, 280. sz.

108 RMK. II. 180., 182. & 189, sz.

109 RMK. 1. 1023., 1037., 1209., 1519, és II. 1316. sz.

116 RMK. II. 1652. és 1853. sz.

Mt RMK. II. 2384. és II1. 4335., 4582, 4622., 4759. sz.

12 RMK. 1. 858. (azonos II. 753.) és 940. sz.

13 RMK. II. 1700., 1808. (azonos az I. 1480. szdmmal!), 2082, 2190. és
I11. 3619., 3790., 3792., 4049. sz.

4% RMK. 1. 8o1., 1009., 1016., II. §76., 629., 830. és IIL. 1600., 1980,
1989., 2107. és 2201, sz.

15 RMK. IIL 411., §32. és 585. sz,

16 RMK. 1. 705., 724. és SzTRIPSZKY, II. 2527. sz,

17 RMK. 1. 389., 429., 478., 488., 493., 500., §13. és 610. sz.

18 RMK. 1. 469., 601., 697. és IIL. 1350., 1473., 1497. sz.

1% RMK. I. 314. és 398. sz.

120 RMK. 1. 1482., IL 1594., 1750, IIL. 2555. és SzTRiPSZKY, 1. 2139. sz.

2t RMK. L 1140, 1159, 1185. és II1. 1827., 2360., 2651. sz.

122 RMK. 1. 1124., 1173., 1292., 1446., II. 1386. és III. 2688. sz.

128 RMK. 1. 47., 163., 218., 538., 608., 877., 937, 1133. és IIL. 2558,
2864. sz,

124 RMK. 1. 583, II. 722., 1003., 1006., III. 2324. és SzTRIPSZKY, II.
2603, sz.

Magyar Konyvszemle 1944. I1.—IV, fiizet. )
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tercebanya,’** Kassa'*® és Sopron'®” szendtusat keresték fel gyakrab-
ban ajanlasaikkal irdink.

Az ilyen esetekben a kdnyvek kiaddsa a nyomtatdkra nézve ter-
mészetesen semminemd kockdzattal sem jart, s6t az élelmesebbje ér-
tette a modjat, hogy a mecénds 4ldozatkészségét a szerzd rovasira és
a maga hasznira kamatoztassa: egyszerlien tobbet nyomott belble a
megrendelt példinyszdmnél s ezt a tobbletet nyugodtan 4ruba bocsa-
totta. Ez a ma furcsdn haté eljirds akkoriban eurdpaszerte divato-
zott. Parizsban példdul valdsigos szokisjoggd fejlédstt. Ez volt a
droit de la chapelle, mely felhatalmazta a nyomdészokat, hogy a ni-
luk késziild munkakbél néhdny példinnyal tobbet nyomtassanak ki
s ezek eladdsi 4rit a Szent Janos-kapundl 1év8 kipolndhoz vald
zarindoklds koltségeire forditsik.'®™ Nem hissziik, hogy a derék
M. TotraLust Kis MikLos tudott err8l a kdpolnajogrol, de hogy
— akdrcsak Jourdain 4r a prézit — maga is gyakorolta, annyi
kétségtelen.'*™

Maguk a tipografusok sajdt szdmldjukra nagyobbszabdsi kény-
vek kinyomtatdsit csak elvétve villaltdk. Az ilyenkor hasznalatos
impresszumok: ,,kibocsattatot ... Jiingling Istvan aletal* (RMK. L.
1227. sz.), ,,Maga kBltségén kibocsittd Kolozsvirott Veresegyhizi
Szentyel Mihdly* (RMK. 1. 1235. sz.), ,,typis et sumptibus Michaeli
Hermanni“ (RMK. II. 846. sz.), ,,impensis Mich. Szentyel Veres-
Egyhazi“ (RMK. II. 1467. sz.), ,,gedruckt und verlegt durch Tho-
mam Scholtz® (RMK. II. 1983. sz.). Végs6 sziikségiikben, mint a
XVI. szizadban Manskovit és Klosz, a XVII. szdzadban Lipsiai
Rheda P4l, maguk is folcsaptak iréknak s egy-egy kiilfoldon jél be-
valt tankdnyv vagy épiiletes irat 4tdolgozdsival kisérleteztek.
Azonban, ha kifogytak a rendelésekbdl, tobbnyire a nagyobb kelen-
dBségil széphistéridk, naptirak, sorsvet8konyvek, jol bevalt tan- és
épiiletes konyvek kiaddsival tartottdk fenn magukat. Ettdl a sab-
16ntél legtevékenyebb iizemeink, mindk a XVI—XVII. sz4dzadban
a Heltai-nyomda, a XVII. szizadban a Brewer-nyomda vagy a
XVII—XVIIIL. szizadban a nagyszombati egyetemi nyomda, csak
nagy ritkdn tértek el. Ha pedig riszdntdk magukat egy-egy kelen-

125 RMK. 1. 39., IL. 145., 722., 1153. és IIL. 3801. sz.

126 RMK. I. 459., §56., III. 1512. és SZTRIPSZKY, IL 2603. sz.

127 RMK. II. 184., 367. éc III. 1526., 1650., 2150. SZ.

1273 L. Zentralbl. f. Bibliotheksw. 1888 : 39. 1.

27b L. Maga mentsége so. l., ahol felpanaszolja, hogy ez az eljirds nem
mindig véalt be, mert a tSbbletet sokszor csak nchezen tudta értékesiteni!
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ddnek bizonyult régibb konyv djabb kiaddsira, az el84llitdsi kolt-
ségeket szivesen hdritottdk 4t valamely b8kezd mecénédsra, akit
azutin Uj ajdnldssal tiszteltek meg. Igy PAzMANY PETErRnek Keresz-
tyen imdadsagoskényv-e, mely a szerzd életében négyszer jelent meg,
mindannyiszor hethesi PETHE LAszLONE Kap1 ANnNAnak ajinlva, aki
valdszinlileg az els8 kiadds koltségeit fedezte, hirom posthumus
kiadasdban a véllalkozé nyomddszok részér8l mindig mas és mds-
nak dedikdlva ldtott napvildgot, bizonyira azért, hogy az ajinli-
sokban szerepl8 triasszonyok — NAGy-MinALyr FERENCNE varkonyi
AMADE ILONA, gr. WESSELENY! FERENCNE rimaszécsi SzECHY MARIA
ANNA és 8zv. Viczar JANosnE HEDERVART KATALIN — anyagi hozza-
jaruldsa biztosittassék! Ugyanigy jir el Brewer Ldrinc is, amikor
1642-ben gr. THURZO IMRENE NYARI KriszTiNAnak ajanlva, djra ki-
hozza a kor legelterjedtebb s igy semmi kiiléndsebb kockazattal sem
jard luterdnus imakdnyvét, MiHALYKO JANOs Keresztyén istenes és
dhitatos imadsdgai-t (RMK. 1. 727. sz.), mely legutoljira két évvel
azelStt keriilt ki a szomszédos bartfai sajtébdl. S az a legjobb a
dologban, hogy nem 4talja ezt a puszta utdnnyomdst mint valami
a konyvkiadas teriiletén dontd jelentdségli, Gjszert vallalkozast fel-
tlntetni, hangsilyozvin ajinldsiban, hogy legszentebb kotelességé-
nek tartja a j6 és megbizhaté épitd konyvek kiadasit.'”® Pedig el-
jardsinak még az a mentsége sem volt meg, amelyre SzEnczi KERTESZ
ABraniM hivatkozott, amikor 1664-ben Nagyszebenben kinyom-
tatta MOLNAR GERGELY kozkedvelt tankdnyvét, a Melanchthon
nyoman késziilt Elementa grammaticae latinae-t az 1661. évi sdros-
pataki kiadds alapjén, hogy t. i. a kényv mdsutt nyomtatott pél-
dényai részint elfogytak, részint a helyek tdvolsiga és az id6k za-
varos volta kovetkeztében bajosan kaphatdk.'” A kassai jezsuita
akadémia is azért nyomtatta ki 1671-ben Gjra a G. J. betlik ald rej-
1826 kiilfoldi szerz8 Lapis Lydius controversiarum fidei c. vita-
iratdt,"®® mivel — miként ez a2 Horvith Gyoérgy egri préposthoz
intézett ajanldsbdl kideriil — a bécsi konyvkeresked8k boltjaiban
minddssze egyetlen példiny akadt beldle. ‘

128 V, 5, PURANSZEKY BELA: Die Druckerei Brewer in Leutschau. Guten-
berg-Jahrb. 1927 :93. L

12 V. 6. RMK. II. 285. L

130 RMK. II. 1272. sz. SzZABO emlitette approbatiojdt KNOTHES ODOARD,
a Jézus Térsasdga angol rendtartomdnyinak f8nske 1655 nov. 8-4n 4llitottn ki
s {gy az utdnnyomds alapjiul szolgdlé példény is ez idStdjt jelenhetett meg.
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A jogosulatlan utdnnyomas, mely mar az inkundbulumok kora-
ban jelentkezett, a XVI—XVIII. szdzadban is eurdpaszerte divato-
zoit. LuTHER példaul 1525 szept. 26-4n Niirnberg tanicsdhoz inté-
zett levelében felpanaszolja, hogy postilldjinak sajtd alatt levd iveit
elloptdk, titokban Niirnbergbe vitték, ott kinyomtattdk s druba is
bocsatottak, mielétt még az eredeti és jogszerd kiadds Wittenberg-
ben megjelenhetett volna.’®* Kiilondsen nagy méreteket 5ltdit ez a
szokds a XVIII. szdzadban. Franciaorszigban példiul a vidéki
kiadék oly szemérmetleniil akndztdk ki a pdrisiakat, hogy amikor
a kormany 1777-ben végre rdszanta magat, hogy az utinnyomdso-
kat a legnagyobb szigorral sujtsa, a vidéki kiaddk raktdraiban
mintegy Ot-hatszdzezer frank értékli konyvanyag volt felhal-
mozva.’” Németorszdgban egyes virosok mar jéval elébb eltiltottak
az utinnyomast, igy Niirnberg 1633-ban, Lipcse 1667-ben, de az
effajta intézkedéseknek alig volt valami laratja, mert hiszen ez a
tilalom csak az illetd varosok teriiletére korlatozédott.**® Egyik leg-
szemérmetlenebb miiveléje a magyarorszdgi szdrmazdsi TRATTNER
JAnos TamAs volt Bécsben, aki 1753 6ta olesé utdnnyomdsaival
fényes iizleteket csindlt. Mdria Terézia 1775 februdr 11-én kiadott
rendeletével ugyan eltiltotta a ,,tudomdnyra, nyomddszokra és ke-
reskedelemre egyarint kdros“ utdnnyomdést, de ez csakis a belf6ld:
kiadvdnyokra vonatkozott, mig a kiilfoldicket, valamint a tan-
konyveket ezentil is szabadon utannyomathattdk.'™

Hazdnkban is meglehetésen elterjedt az utdnnyomdsok divatja.
A XVI. szizadban MANNEL JANOs, akit STEINHOFER KAROLY'® e kor
legkivalébb magyar kényvkiaddja'® cimével tisztelt meg, a szazad-
forduldig minddssze tizendt, jobbara kisebb terjedelml koényvet
nyomtatott ki a maga koltségére s ezek kétharmada igen kelend6-
nek bizonyult régibb kiadvinyok, széphistéridk és épiiletes kony-
vek utinnyomatai. Féleg a kolozsvari nyomddt akndzta ki. A tiz
utdnnyomdis koziil nyolc keriilt ki eredetileg a HerTa-mhelyb6l.
Néha annyira fiirgék az egymassal versengd nyomddszok, hogy a
i lizletnek igérkezd konyvet még az eredeti kiadds évében kihoz-

18t MAYER, ANTON: Wiens Buchdruckergeschichte, Wien, 1883. I:151. L

182 PELLISSON, MAURICE: Les hommes de lettres au XVIII, siécle. Paris,
1911, 12I., 125. L

133 KOSA JANOS: Az wtinnyomds eltiltisa Magyarorszdgon. M. Kvszle,
1940 :378. L

138 KOsaA, 1. h. )

15 A kényv térténete. Bp., 1915. 1:68. L
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zdk. Szenczi CseNe PETER példdul Ersekajvart Sz. Gyorgy hava
(4pr.) 19. napjan kelt ajinldssal nyomatta ki Oppenheimben 1616-
ban a Confessio Helvetica altala készitett magyar forditdsit (RMK.
I. 456. sz.) s azt Lipsiat RHEDA PAL Debrecenben aug. ro-én kelt
sajat ajinlidsival még ugyanabban az esztendGben djra kibocsatja
(RMK. I. 465. sz.). A SziLAcyr IsTvAN nagyvaradi rektor magyar
értelmezésével 1643-ban Szenczi KerTisz ABraHAM 4ltal kinyomta-
tott CoMeNiUs-féle Januae linguae latinae reserata aurea c. tankonyv
(RMK. II. 637. sz.) ugyancsak 1643-ban Bartfin Kiross Jakasndl
(RMK. II. 614. sz.) is raegjelenik. Ahol a szerz6re vonatkozd tim-
pontjaink nincsenek, ott ma mdir lehetetlen elddnteni, hogy a két
egyazon évi kiadds koziil melyik az editio princeps s melyik az
utdnnyomds. Ilyen teszem azt Huszti PETER Aeneis-ének 1582. évi
bartfai (RMK. I. 185. sz.) és debreceni (RMK. I. 192. sz.), vagy
KeceLius—DeEseLvics Tizenkét idvességes elmélkedései-nek 1639.
évi bartfai (RMK. 1. 686. sz.) és lécsei (RMK. 1. 695. sz.) kiadasa.
Szabé Karoly véleménye szerint a szerz8k nem mindig térédtek
bele ezekbe a kalézkoddsokba. KomAroM: Csipkis GYOrGy példaul
sajat imunkdirdl 1677-ben kiadotr Catalogus-aba nem vette fel az
eredetileg Nagyvaradon 1659-ben kiadott Concionum sacrarum
centuria prima 1671. évi kassai kiaddsat (RMK. II. 1270. sz.) ,,bizo-
nyéara azért, mert a kassai nyomddsz Erich ezen utinnyomdst az 8
tudta és beleegyezése nélkiil eszkozolte*.'*® De az is meglehet, hogy
KomArom1 Csipkis GYORGY taldn nem is tudott az utdnnyomdsrol,
vagy pedig egyszerlen megfeledkezett réla. Egész kérségtelen azon-
ban a szerzd 4llasfoglaldsa a jogosulatlan utinnyomdssal szemben a
PArar PAriz FErenc esetében. Tudvalevlleg 1690-ben Kolozsvart
kinyomatott Pax corporis-4t (RMK. 1. 1387. sz.) 1692-ben Brewer
Samuel is kihozta L8csén (RMK. 1. 1432. sz.). A népszerli orvosi
munka 1695. évi megbdvitett kolozsvari kiaddsit (RMK. 1. 1474.
sz.) a szerz8 losonczi Banfi Gyorgy erdélyi kormanyzdhoz intézett
ajanlissal lacta el, melyben ezeket irja: ,,most méisodszor bGvebben
és szebb szinben bocsitom vildgra (mert a’ 18csei kiaddst magamé-
nak nem ismerem)“. A b8beszédi cimlapon azonban szerz§ 4llita-
sdval ellentétben ,,az harmadszori kiadds* kitétel szerepel, amibdl
arra kdvetkeztethetiink, hogy a nyomtaté M. TétraLust Kis Mik-
L0s, szembehelyezkedve a szerzdvel, a 18csei kiaddst is elismerte.
Persze, tekintette] arra, hogy az ajinlas ,,Nagy-Enyeden, Kisasszony

1% RMK. II. 437. L
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havanak (aug.) 2. napjdn, 1694. esztend8ben* kelt, az sincs kizdrva,
hogy a munka 1694-ben és 1695-ben is megjelent s hogy az 1694-iki
kiadas példanyai mind egy szilig elvesztek vagy még lappanganak!
PArar PAriz tiltakozdsa egyébirint a derék iGcsei tipografust nem
riasztotta el a tovabbi kalézkodastdl. A kapés konyvet 1701-ben
(RMK. I. 1636. sz.) Gjra kinyomtatja — ezdttal cége feltiintetése
nélkiil —, mégpedig bdvitett formdjiban s meghagyva a cimlap
sz6vegében a ,,harmadszori kiadds* kifejezést, de elhagyva az egész,
ra nézve kellemetlen, dedikiciét. Annyi bizonyos, hogy PArar PAriz
allasfoglalasa, ha jogos és érthetd is a szerz8 szempontjdbél, szdges
ellentétben 4llott a kor tipografusainak kozfelfogdsival. BavLe
PETER Praxis pietatis-dnak MEDGYEs! PAL készitette forditdsa 1636-
t6l 1678-ig nem kevesebb, mint hét kiaddst ért, majd mindig mas
¢és mas nyomdaban, de a kiaddsok sorszimanak pontos feltiinteté-
sével. Az 1678. évi l8csei kiadds (RMK. 1. 1225. sz.) nyomtatdja
annyira megy Oszinteségében, hogy cimlapjin , hetedik (a’ Colosvari
hatodik editio szerint)“-inek jelzi a maga kiaddsdt. Szinte példatlan
ebben a korszakban Diest Henrik Funda Davidis instructa quingue
laevibus lapidibus (Deventer, 1646) c. munkdjianak az esete, mely-
nek hirom XVII. szdzadi magyar k1adasa nem egymdsbdl valéd
utannyomds, hanem mis és mis forditds.

Az utinnyomis a XVIII. szizadban természetesen ndlunk is
tovibb virdgzott, habir tivolrdl sem abban a mértékben, mint a
kiiifoldén: ehhez hidnyzott a haszonnal kecsegtetd Gjdonsigok
nagyobb tomege. Amely kiadvinyoknil ez az utinnyomds szem-
pontjébdl dént6 momentum megvolt, legott kezdetét vette a kaldz-
kodis. Igy BtL MATyYAs Der ungarische Sprachmeister c. grammati-
kdjit, mely a pozsonyi Rovernél és jogutddaindl 1729-t8l 1774-ig
Otszor jelent meg, 1731-ben Kolozsvart a jezsuita nyomda és 1734-
ben Budin a Nottenstein-nyomda is utinnyomatta. Bop PETER
Szentirds értelmére neveld leksikon-at, mely 1746-ban Kolozsvirt
latott napvildgot, még ez évben a fiirge STREIBIG JOZSEF is kihozta
GyOlrott. TiMoN SAmueL Epitome chronologica rerum hungarica-
rum-anak Kassin 1736-ban, valamint névtelen Purpura Pannonica-
janak ugyanott 1745-ben megjelent mdisodik kiaddsit 1764-ben,

87 A szent Ddvidnak 6t kovetskei. Ford. SZoBOszLAI MIKLOs, Debrecen,
1648. RMK. I. 802. sz.; Ot sima kévekkel fel-ékesittetett David parittydja. Ford.
Uzont Barizs. Gyulafchérvir, 1658. RMK. 1. 930. sz.; Ot sima kévekkel el-
készitett Ddvid parittydja. Ford. UpvarHELYr PETER. H. n. [Kassa], 1661,
RMK. 1. g75. sz,
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illetve 1746-ban a kolozsvari jezsuita officina is kinyomatta. Nagy-
jelent8ségl Imago antiguae Hungariae és Imago novae Hungariac
c. munkdit pedig, melyeket a szerzd ugyancsak Kassan 1733-ban és
1735-ben, illetve 1734-ben adott ki, az utinnyomdasokbdl meggaz-
dagodé6 bécsi TRATTNER JANOs TAMAs is méltdknak itélte arra, hogy
1754-ben és 1762-ben Gjra a piacra vesse! MaRcITAI IsTVAN debre-
ceni nyomdasz 1771-ben kiadott ref. Catechismus-a még ugyanebben
az esztend6ben Kassdn is megjelent ELLINGER JOzsEr betliivel, miként
a cimlapon is olvashatjuk ,,a debreceni forma szerint“. DoRELL-
FaLupr Nemes ember-ét (Nagyszombat, 1748) és Nemes asszony-at
(u. 0., 1748) a kovetkez8 évben Budan is kihoztdk.

De a hazai szitkségletnek megfelel kiilfoldi konyvek utdn-
nyomésa sem marad el a belfoldi termésé mogott. ANDREUCCI
ANDRAS JEROMOS Manuale confessariorum-4t el8szor a nagyszom-
bati jezsuitdk nyomtattdk ki ndlunk (1737 és 1742), majd a gydri
StrEBIG-cég is kiadta (1748). A XVI. szizadi Decanus MARTON
Compendinm manualis controversarum hujus temporis de fide et
religione c. hitvéd§ iratit hazdnkban ugyancsak a nagyszombati
officina honositotta meg (1738, 1741, 1743, 1762), de ez utinnyo-
mas utdnnyomdasaként Kassin (1746), Gy6rott (1750) és Kolozsvart
(1754, 1756, 1769) is kihoztdk. Hasonlé sors érte a francia Bossuer
Historia doctrinae protestantium-at, melyet az 1718. évi wiirzburgi
kiadds alapjin legels6bb ugyancsak a nagyszombati tipografia adott
ki é n. és 1739-ben. A katolikus papnoveldékben tankdnyviil hasz-
nalt munkit 1735-ben Kolozsvart és 1797-ben Egerben is megjelen-
tették. Ugyanez volt a sorsa a jezsuita iskolikban haszndlatos

. Arvari-féle latin nyelvtanhoz késziilt Syllabus vocabulorum-nak,

melyet magyar és német értelmezéssel 1731-ben és 1732-ben Nagy-
szombatban, 1735-ben pedig Gydréte és Pozsonyban is kiadrak.'®

A jogosulatlan utinnyomids ellen a kdnyvnyomtatdk eurépa-
szerte az uralkoddk kivaltsdgleveleivel prébdltak védekezni. Az els6
privilégiummal kibocsitott magyarnyelvli konyv Pesti GAsor Wy
testamentum-a volt (RMK. 1. 6. sz.), melyre SINGRENIUS bécsi nyom-
dasz 1536-ban 6t évre sz6l6 szabadalmat kapott. Amikor pontosan
6t év mulva, 1541-ben, SYLVESTER a maga forditdsit megjelenteti,
szintén tesz lépéseket a privilégium elnyerésére. De NApaspr koz-

138 A XVIII. szdzadbeli utinnyomdst TROCSANYI ZOLTAN is széva teszi
A szerzbi tulajdonjog és az alinyomtaték c. cikkecskéjében. M. Kvszle, 1933.
158/9. L
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benjarasa, gy latszik, nem vezetett eredményre. Legalibb miive
(RMK. I. 15. sz.) a privilégium feltlintetése nélkiil jelent meg.
Viszont ugyane forditds 1574. évi bécsi kiaddsat (RMK. 1. 98. sz.)
STEINHOFER GASPAR ,,Az fOlseges romai csaszar kegielmes engedelme-
b6i“, tehdt privilégiummal hozta ki. Ugyancsak ,.eo feolsege enge-
delmebul™ latott napvildgot 1573-ban Bécsben a névtelen Poncianus
historidgja (RMK. 1. 92. sz.). Tiz évre sz6l6 csdszéri privilégiummal
jelent meg tovabbd WEerBSCz1 Tripartitum-anak Ggy rs72. (RMK.
III. 619. sz.), mint 1581. (RMK. III. 704. sz.) bécsi kiaddsa is, ami
természetesen nem akadalyozta meg az erdélyi fejedelem joghatd-
saga alatt él6 Heltait abban, hogy 1572-ben (RMK. II. 130. sz.)
8 is kozre ne bocsdssa a keresett torvénykonyvet. Amennyire SzaBO
— illetve Szripszky — leirdsidbdl megallapithattuk, csdszdri privi-
légiummal jelentek még meg a bécsi ApFrEL-nyomda 1580. és 1582.
¢é. magyar Kalendarium-ai (Sztripszky, 1. 1813. és 1818. sz.), az
ugyanottani ForMica-nyomda 1606. évi CANISIUS—VASARHELYI-
téle magyar Catechismus-a (RMK. 1. 387. sz.), amely egyébként
el6sz6r 1599-ben Kolozsvart jelent meg az erdélyi fejedelem privi-
légiumival (Sztripszky, 1. 1842a. sz. [RMK. L. 312. sz.]), Szenczr
MoLNAR ALBERT Dictionarium latinovngaricom: és hungarico-
lativm-4nak 1604. évi niirnbergi kiaddsa (RMK..I. 392/3. sz.),
amelyhez az 4vatos Hutter Illés konyvnyomtard még a francia
kiraly privilégiumat is megszerezte, ANTONIO BONFINI Rervm 1 nga-
ricarvm decades-ének 1606. évi hanaui kiaddsa SAMBOKY gondoza-
saban (RMK. III. 1027. sz.), melynek kivaltsiga tiz évre szdlt és
IsTvANFI MikL6s Historiarum de rebvs wvngaricis libri 34 c. mun-
kdjinak 1622. évi kolni kiaddsa (RMK. III. 1350. sz.), melyhez
kiadéja, HiERATUS ANDRAS ,,privilegium specialis“-t kapott. Ellenben
a KALpt GYOrGyY-féle Szent Biblia (Wien, 1626. RMK. I: §51. sz.)
SzaBO emlitette ,,nyomtatdsi engedély“-e nem privilégium, hanem
PAzMANY PiTERnek 1625 4pr. 8-4n és a Jézus Téarsasignak 1625
szept. 4-¢n kelt imprimaturja.

A magyar nyomdak kéziil a XVI. szdzad folyaman csupdn a
nagyszombati nyert s ez is mindossze két izben kiilon szabadalmat
egy-egy kiadvinyara, nevezetesen TELEGDI MikrLOs postilldjara,
melynek mind Bécsben nyomatott els6, mind Nagyszombatban ké-
sziilt masodik és harmadik kotete (RMK. 1. 122., 145., 176. 5z.) 2
cimlap tantisiga szerint ,,az felseges Romai Chaszarnak kegyelmes
engedelmeb8l 14tott napvildgot s az ugyand altala Moss6czi ZAKA-
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RIAS tdrsasigaban szerkesztett Decreta, constitutiones et articvii incl.
Regni Vngariae c. torvénygyijteményre, mely 1584-ben (RMK. II.
183. sz.) ,,cum sacrae Caesarcae Regiaeque Maiestatis gratia et pri-
uilegio” hagyta el a sajtét. Ha hihetiink SzaB6nak, a nagyszombati
nyomda 1711-ig az 1687-re 2816 Calendarium Tyrnaviensé-n
(RMK. II. 1619. sz.) kiviil még csak egyetlen egyszer, SZENT-IVANY
MArTON S. J. 1689—1709. megjelent Cuwriosiora et selectiora va-
riarvm scientiarvm miscellanea (RMK. II. 1562., 1700., 1862.,
1907., 2132., 2384. és 2433. sz.) c. gyiijteménye cimlapjin tiinteti
fel, hogy az ,,cum privilegio Sacrae Caesareae Regiaeque Majestatis
speciali® adatott ki! KLEIN leirdsa szerint 1628-ban ScHoLTz DANIEL
is ,cum gratia et privilegio“ adta ki Kassin Apotheca sacra psal-
morum (RMK. II. 481. sz.) c. német luterinus énckeskonyvét, mely--
b8l nem maradt rank példiny. Végiil megemlitjiik, hogy két debre-
ceni kiadvany: WErsScz1 Decretum-dnak 1611. évi kémyelva ki-
addsa (RMK. 1. 426. sz. és 1. 337. sz.) és MoLNAR GERGELY Ele-
menta grammaticae latinae c. tankonyvének 1613. évi kiaddsa is
»Cum gratia et privilegio® jelent meg, de hogy ezeket a privilégiu-
mokat a bécsi udvar, vagy pedig az erdélyi fejedelem adta-e, azt a
. cimlapok nem 4ruljék el!

Erdélyben az els8 privilégiummal kibocsatott konyv HELTAI
bibliaforditisdnak elsd része (RMK. I. 24. sz.) volt, mely rg51-ben
»cum gratia et privilegio reginalis maiestatis“ ldtott napvilagot.
Ugyancsak JANOs ZsiGMOND vélasztott kirdly és erdélyi fejedelem
privilégiumdval ellditva adta ki Hertar 1562-ben Wy testamen-
tum-4t (RMK. 1. 51. sz.), 1566-ban Szdz fabuli-jax (RMK. 1. 59.
sz.) és 1570-ben MELANCHTHON Grammatica-jat (RMK. II. 127.
sz.). WAGNER BALINT is, amikor 1557-ben kihozta Brasséban a nagy
térebefektetést igényl6 Novom Testamentum-ot (RMK. II. 74. sz.),
y6nak litta megszerezni hozzi JANos ZsiGMOND &t évre sz4l6 szaba-
dalmiét. Ez a kivaltsdglevél két aranymdrka birsdg és az Osszes pél-
dinyok elkobzdsinak terhe alatt nem csupin a munka djranyoma-
sit, hanem mds kiad4snak a fejedelemség teriiletére leend8 behoza-
talat is eltiltotta. BATHORI KRI1sTOF pedig 1579-ben a LOriNc didk
altal kinyomtatott Cetveroevangelia (Sztripszky, 1. 2475. sz.) ré-
szére harmincévi szabadalmat adott, ugyanigy megtiltvin, hogy
azt ezen id6 alatt birki utdnnyomassa vagy kiilfoldr6l behozza.
Ugyancsak az erdélyi fejedelem privilégiumdval ldtott napvilagot
1563-ban Brasséban a HeBLER MATYAs ev. superintendens szerkesz-
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tette Brevis confessio de sacra Coena Domini Ecclesiarum Saxoni-
carum (RMK. II. 89. sz.), mig a Frontus-féle Statvta ivrivm muri-
cipalivm Saxonvm in Transylvania 1583-ban ugyanitt megjelent
latin és német kiaddsa (RMK. II. 172. & 173. sz.) BATHORI ISTVAN
lengyel kiraly tiz évre sz616 privilégiumédval hagyta el a sajtét. Az
utolsé fejedelmi privilégiummal megjelent sajtétermék mai tuddsunk
szerint Canisius PETer Catechismus-dnak VASARHELYT GERGELY
készitette magyarositisa (Kolozsvar, 1599. Sztripszky, 1. 1842a. sz.
[RMK. I. 312. sz.]), melyrél fentebb mir megemlékeztiink. Szabé
szerint ugyan a Fronrus-féle Land-Recht 1684-1 nagyszebeni 4j ki-
addsa (RMK. II. 1555. sz.) is privilégiummal jelent meg, csakhogy
ez a privilégium nem nyomdai természetli, hanem a szaszoknak a
konyvben osszefoglalt kivéltsdgainak fejedelmi megerdsitése!
Gyokeresen megvaltozik a helyzet a XVIIL. szdzadban, melyet
méltan neveztek el a kizarlagos szabadalmak virdgkorinak. Az
ilyen szabadalomban részesiil§ konyvnyomtatdk és konyvkiadok
sorat TOvTEst IsTvAN komdromi nyomdész nyitja meg, aki 1705-ben
Ugy a maga, mint utina két dgon levé maradékai részére tizendt
évre sz016 kizardlagos privilégiumot kapott olyan magyar naptirak
el8allitdsara, aminlket azelStt ,Ldécsén szoktanak volt nyomat-
tatni“.**® Szabadalmat ozvegye utébb 4truhdzta Seeiser (Spaiser)
FERENC pozsonyi konyvkstd- &s konyvkereskeddre, aki azutin a
privilégiumoet 2 maga személyére 1728-t0l 1759-ig tiz-tiz évre tSbb
izben meghosszabbitotta. Utéda, Speiser KERESZTELY, 1769-ben mér
csak hat évre nyerte el a szabadalmat.*® 1726-ban STREIBIG ANTAL
J6zsEF soproni kdnyvnyomtatd viszont cimtiras naptar el6allitdsira
nyert kizdrdlagos szabadalmat s ezt a kivaltsigot Gjabb tiz eszten-
ddre 1731-ben mint gy6ri tipogrifus is megkapta.'** 1728-ban Nort-

'TENSTEIN JANOs GYORGY budai kdényvnyomtatd tett szert ugyancsak

tiz évre 52616 privilegium exclusivumra, mely &6t feljogositotta német-
nyelvl kisebb 4bécéskonyvek, approbalt kiték, valamint a vasar-
és iinnepnapokra sz6l46 evangéliumok kinyomtatdsdra. E szabadal-
mat kés6bb 6zvegye, VERONIKA, majd mostohafia, LANDERER LipOT

18 V, 5. BARANYAY JOZSEF: A komdromi nyomddszat és a komdromi sajto
torténete. Bp., (1914). 8. L.

0 GARDONYI ALBERT: A XVIII. sz. legkeresettebb konyve. M. Kvszle,
1941 :233/4. L

W PiTROFF PAL: A gyéri sajtd torténete. Gyor, 1915, 7. 1. és GARDONYL
id. cikke, M. Kvszle, 1941 : 234. .
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FERENC s utdbbinak 6zvegye, KATALIN is megkapta.*** S8t utbbbi sza-
badalmat 1771-ben még a magyarnyelvli dbécéskonyvek s a Vati-
cinium Sibyllinum nevezetl kalendirium latin-, német- és tétnyelvi
kiaddsinak kizardlagos jogival is kiegésziterték.'® A Vaticinium
Sibyllinum el6allitsi jogat egyébként LANDERER LipOT FERENC mér
1755-ben elnyerte a szokdsos tiz esztenddre.'** 1740-ben a kassai
jezsuita nyomda nyert tiz évre sz0l6 kizdrblagos szabadalmat
magyar, német és tét naptirak kiaddsira.'*® A nagyszombati
nyomda pedig 1741—1765. élvezte az orsziggyllési torvénycikkek
kizardlagos elGallitdsira feljogositd privilégiumot, mig 1743-ban
negyven évre sz6lé szabadalmat nyert a Corpus iuris kinyomtata-
sara. 1753-ban LANDERER JANOS MIHALY pozsonyi nyomddsz nyert
tizéves privilégiumot az Englischer Wabrsager cimii naptir német-,
magyar-, cseh- és tétnyelvli kiaddsira™® s ezt a kivaltsdgot, gy lat-
szik, 1764-ben megtjitottdk.*” 1763-ban pedig EITZENBERGER FERENC
ANTAL pesti konyvnyomtatdt ruhdztik fel tiz esztendére a Neugre-
gorianischer Zeit- und Weltlauf-Kalender kizarblagos el6illitasanak
jogaval.**® 1765-ben a pozsonyi LANDERER-nyomda Gjabb privilégiu-
mot is kapott, mely ot évre szélt s az 1764/5-1 orszdggylilési torvé-
nyek kizdrélagos kinyomtatisira hatalmazta fel.*** Végiil 1771-ben
HeiMerL MATYAs JOzseF, az elsd temesviri tipografus nyert privilé-
giumot egy naptir, meg egy Intelligenz-Blatt kiaddsira.*® Kolozs-
vart a XVIIIL. szizad masodik felében az 4bécé, a kalendirium és
néhiny tankdnyv kinyomtatdsa a ref. f6tandcs hatdrozatdbél ki-

142 GARDONYI ALBERT: Magyarorszigi konyvkereskedelem és kényvnyom-
ddszat a XVIII. sz.-ban. Bp., 1917. 5—6. |.

WU o. 20 L

1 GarDONY], id. cikke, M, Kvszle, 1941 :235. L

185 FARKAS ROBERT: A kassai kath. fégymn. torténete. A premontrei
fégymn. értes. Kassa, 1895 :196. 1. szerint a privilégium 1740 dec. 24-én kelt
s gy a GARDONYI id. cikk.ben 236. 1. felhozott 1764 okt. 17-i helytartétandcsi
hatdrozat tévesen allitja, hogy a kassai nyomda az id6t8l fogva — az 1763.
évszdm GARDONYI cikkében bizonydra sajtéhiba 1663 vagy 1673 helyett --
adott ki naptirakat, amikor a kalend4rium-szabadalmak még nem voltak szoki-
sosak!

16 GArponyr id. cikke, M. Kvszle, 1941 : 235, L

W V. 8. A kir. m. egyetemi nyomda térténete. Bp., (1927). go. L

48 1. GARDONYI: Magyarorsz. kényvnyomddszat, stb. Bp., 1917. 10. I
és M. Kvszle, 1941 : 235. 1. Utébbi helyen a naptir cime: Neu gregorianischer
Zeit und Welt Kalender!

18 A Fkir. egyetemi nyomda tort. go. L.

150 BERKESZI ISTVAN: A temesvdri kényvnyomdészat és hirlapirodalom
torténete, Temesvar, 1899. 3. 1.
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folyblag Patakr SAMUEL kivéltsiga volt.®* Ez ugyan nem volt kirdlyi
privilégium, de a hitsorsos nyomdészok alighanem jobban respelk-
taltak, mint a vildgi hatalom ilyiranyt rendelkezéseit.

Igy példdul hidba tiltja meg ,kemény biintetés terhe alatt
TovtEst privilégiuma a magyar kalenddriumnak ,,akdr nagyobb for-
maban s akdr melly typussal is egész Magyar- és Erdélyorszagolk-
ban“ vald ei6allitdsat vagy oda leendd behozataldt, 1705—1711-ig
mind L&csén, mind Kolozsvart, Birtfin és Nagyszombatban is ha-
boritatlanul megjelentek magyar naptdrak.' Lehet, hogy azért
nézte el a felsBbbség ezt a visszaélést, mivel ezeken a helyeken mdir
akkor is aliftottak el8 naptdrakat, amikor a naptdrszabadalmak
még nem voltak divatban,’® vagy mert TOLTESI nem tiltakozott elle-
nitk. De amikor a debreceni tipogrifus, Miskorczi Cs. Ferenc is ki-
hozta a magyar kalend4riumot, TOLTESI legott dvdst emel, aminek
folyominyakép III. Karoly kirdly 1714 mijus 10-én kelt leiratival
MiskorLczit a jogosulatlanul el8dllitotr naptirak 4rusitdsdtdl eltil-
totta.'** TOLTESI jogutéda, SPEISER FERENC, 1740-ben STREIBIG JANOS
GYORGY gy6ri, RENAUER FULOP JANOS soproni és NOTTENSTEIN JA-
Nos GYORGY Ozvegye, VERONIKA ellen emel vidat a kalenddriumok
jogtalan kiaddsa ligyében. A vidlottak kozill NoTTENSTEINDE azzal
védekezett, hogy az 6t megilletd szabadalmat s 4dbécés konyveket,
katekizmusokat és evangéliumos konyveket ad ki, tehdt nem veheti

- rossz néven, ha 8 is hasonlé médon jir el“.**® De nemcsak a naptar-

privilégiumokat, hanem az egyéb szabadalmakat is sirlin sértették
meg a kdnyvnyomtatdk. Igy LANDERER KATALIN panaszdra 1774-ben
a gy6ri nyomdaban 976 frt 97 déndr, az egri nyomdaban 215 frt
7 kr., a pozsonyi LANDERER-nyomdaban 370 frt 40 kr., az ugyan-
ottani Paczko-nyomdéban pedig 1o1 frt 51 kr. értékli abécér, kate-
kizmust és evangéliumos konyvet foglaltak le, csupa olyan kiad-
vanyt, amelyek el84allitisa LanDERERNE kizardlagos joga volt!*®®
Konyvnyomtatdink a sajit kiaddsukban megjelent kdnyveker,
M. TotraLust Kis MikLGs szerint, ,,[zdz vagy hdrom [zdz, vagy
leg-fellyebb 6t fzdz* példinyban allitottdk el8. M. ToTraLust Kis

151 FERENCZI ZOLTAN: A kolozsviri nyomddszat torténete. Kolozsvar,
1896. 83. L.

152 V. 6. BARANYAY, i. m. 9. L.

158 M. Kvszle, 1941 :23€. L

15 CsUROS FERENC: .4 debreceni wirosi nyomda térténete. Debrecen,
(1911). 322/3. L ’
. 19 GARDONYI: Magyarorszdgi kényvkereskedelem, stb, 24. 1.

156 U. 0. 26/8. 1.
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ezt, a konyvek arat szitkségkép megdragitd alacsony példdnyszdmot
nyelvi elszigeteltségiinkkel magyarizza. Ami kiadvdnyainkbél —
ugymond — ,,hanemha magunk kozott kél-el, a’ [zom[zédsdgokkal
nem kozolhetjikk. Mert fem Lengyelnek, [em Oldhnak, vagy Tatar-
nak, [em Toroknek, fem Racznak &c. nem kell 2’ mi kényviink“.***
Még kisebb példinyszamban késziiltek a szerz8k vagy mecéndsaik
megrendelésére elGdllitott kiadvanyok. Az ‘lyen ,,szeg6dott™ nyom-
tatvanyok ugyane forrds szerint tSbbnyire ,,vagy so, vagy 100,

_vagy legfellyebb 200 példinyban nyomattak.'®® S hogy ez az alli-

tds nem tdlzds, azt a mecéndsokkal kapcsolatban mar idézett ada-
taink meggy8z8en igazoljak. Egészen kivételes eset volt a Karoli-
féle Szemt Biblia Szenczi Molnar Albert gondozdsiban megjelent
1608. évi hanaui kiadisa (RMK. 1. 411. sz.), mely mdsfélezer pél-
dényban késziilt s az 1612. évi oppenheimi kiadds el8szava -szerint
négy év alatt ,tobbire mar mind eladatott™.®® E sikeren folbuz-
dulva, M. TétraLust Kis a maga biblia-kiaddsdt 3500 példanyban,
a Zsoltarok és az Uj Testamentum részkiaddsait pedig cgyenkint
4200 példinyban nyomatta,'®® amire persze csunydn rafizetett, mivel
a magyar konyvpiac folvevBképessége a XVII. szdzad végén ekkora
példanyszdmot nem birt el. Az egyetlen igazin kelendd nyomtat-
vany — mert hiszen kdnyvnek bajosan mindsithet — ebben az 1dé-
ben a kalenddrium volt: ebbd] csak M. ToTraLUst Kis egymaga éven-
kint t5bb ezret vetett a piacra.’®* VezetShelyét a kiadéi cikkek sord-
ban a XVIIIL. szdzadban is megtartotta. Egy 1775-ben késziilt hiva-
talos kimutats alapjain GArDONY! a hazdnkban évr8l-évre el84lli-
tott naptarak szdmat kozel hetvenezerre becsiili. ,,A legnagyobb pél-
dinyszdmmal a pozsonyi LANDERER-nyomda szerepel a kimutatds-
ban, amely évenként 8oco tizenhatodrétll, 6oco harminckettedrétli
és 2000 kisalakt kalendariumot allitott el6“.’*” Rajta kivill még az
abécés- és egyéb tankonyvek, a katekizmusok, djtatossigi konyvek,
széphistéridk késziiltek, mint kiilénos kelenddségre szdmithaté cik-
kek, tobbezres példinyszdmban. Igy példdul a debreceni varosi
nyomda XVIII. szdzadi kiadvanyai sorabdl a fid- v. dedk abécé
kiad4dsonkint 1750-t8l 10.000-ig véltakozé példanyszamban, a leany-

157 Maga személyének ... mentsége. Kolozsvar, 1698. Gyoma, 1940. 89. 1.
158 1. o. 50. L.

159 Tdézi SzaBo: RMK. 1. 198. L

10 Mentség. 5. L.

181 GARDONYL, M. Kvszle, 1941 :232. 1,

162 U, o., 241. 1.
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v. magyar 4bécé 2500—7500 példinyban, a tanuld gyermekeknek
valé Agenda 3000—s000 példinyban, a kis Cellarius 9 kiaddsa
cgyiittesen 25.500 példanyban, a nagy Cellarius § kiaddsa 1§.000
példinyban, Di0szecr Lelki fegyver-ének két kiadisa 20.000 péi-
danyban, a kis kdté 34 kiaddsa 3—12 ezrével Ssszesen 133.530 pél-
dinyban, a palatinusi v. i. nagy katekizmus 8 kiaddsa 28.125 pél-
dinyban, a Rudimenta linguae latinae 9 kiaddsa 30.040 példanyban,
a Siparius-féle Catechismus 9 kiaddsa 28.500 példinyban, a kis
zsoltarok 18 kiaddsa §2.000 példinyban, az egész énekeskonyv
(Dicséretek és soltirok) 16 kiaddsa §7.358 példinyban, a névtelen
Argirius bistéridja (1739) 2000 példinyban, Képr Farkas JANOs:
Kadar bistéridja (1738) 3000 példinyban, SzenTMARTONI B. JANOs:
Maria Magdolna histéridja négy kiadasban Gsszesen gooo példdny-
ban, ugyanannak Ny#l histéridja (1735) 2000 példdnyban, a név-
telen Tékozldfivi bistéridia két kiaddsa sooo példinyban keriilt a
kényvpiacra.’® Végiil még, mint jellemz8 adatot, megemlitjiik, hogy
Pipar PAriz FerRENC magyar és latin Dictionarinm-anak 1767-iki
nagyszebeni kiaddsabdl a latin-magyar rész 6ooo, a magyar-latin
rész pedig 3000 példinyban hagyta el a sajtét.’®*

A szerz8kédn és a kdnyvnyomtatékon kiviil kdnyvek kiaddsra
elvétve a kdnyvkstdk is véllalkoztak, akik ebben a korban a mai
szortiment-konyvkereskeddk szerepét is betdltstték. Persze ezek val-
lalkozési kedve is csak a rogtoni hasznot hajté naptirak, elemi tan-
kdnyvek, énekes- és imAdsigoskonyvek kiaddsira szoritkozotr. gy
az 1675-ben soproni polgdrjogot nyert MicHEL ZakARIAs kihozta az
Oedenburgisches wvollstindiges Gesang-Buch-ot (H. é ny. n.
Szrripszky, II. 2695. sz.), Lupwic JAnos kdszegi kompaktor, illetve
»maradéki“ 4llitélag Augustiban kinyomtattdk a Zengedezd mennyei
kar c. énekes- (1735. és 1743.) és az Arany linc c. imidsigoskdnyvet

(1760.)."%*2 SzATHMARI v. SzAKMARI PAL kassai konyvkotd 1712-ben

8 frtnyi boltbérét 16 darab, hihetbleg sajit kiad4st naptirral rétta
le a vérosi tandcsndl. Ugyan8 néhdny év mulva a tankdnyvkiadds
terén is megprobélkozott, de itt megégette az ujjit. Ugyanis 1725-ben
megtudvan, hogy STEINHUBEL GODFRED eperjesi kollégdja 3000 pél-
dényt rendelt meg a kassai jezsuita nyomdébar a Rudimenta c. tan-
kényvbdl, nosza 8 is megrendelt beldle 1000 darabot. STEINHUBEL

163 V. 8. ZovrTal Lasos: Debrecen wvdros kényvnyomddjinak XVIII. sz.-
beli mitkodése, termékei. Debrecen, (1934). 23—33. 1.

184 PINTER JENO magyar irodalomtorténete, IV : 156. 1,

113 V. 6. M. Kvszle, 1939 : 190. 1.
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erre az 1ooo példanyt lefoglaltatta s dgylatszik, csak gy adta ki,
hogy SzaxMARI 6t 3 rénes forinttal kartalanitotta s egyben irdsban
megigérte, hogy tobbé ilyesmit nem fog elkovetni. Ez az igérete azon-
ban a derék SzakMmArit nem akadilyozta meg abban, hogy 1727
aprilisdiban, amikor az eperjesi kompaktor jabb 3000 példinyt ren-
delt meg a Rudimenta-bdl, ne rendeljen & is a sajit szdmlajira 2000
példanyt. Porre keriilvén a dolog, az egyik tant kijelenti, hogy aki
ilyesmit tesz, azt méltin nevezik selmdnak. Jellemz& a kor fel-
fogdsira, hogy a tantk véleménye szerint a dologban nem az a
tisztességtelen, hogy mindketten ugyanazt a munkat nyomattdk ki,
hanem az, hogy a kinyomatds ugyanabban a nyomdiban s egyazon
szedésrél, egyidejlleg tortént.'**d

Mai értelemben vett {rédi tiszteletdijrdl az egész korszak folya-
min nem lehet sz8. Tollforgatdink javarészt a fénemesség, a f6pap-
sdg, a hadsereg, az alsé papsig,  tanitdi és tisztviseldi kar soraibdl
keriiltek ki, akik még csak nem is gondoltak arra, hogy az iroda-
lombdl éljenck. Ha nagynéha nem is dolgoztak egészen Snzetleniil
a kiadé-kdnyvnyomtatdknak, a fizetség nem pénzbdl, hanem mun-
kiik bizonyos szadmu példdnyabél allott. Erre nézve a legrégibb ada-
tunk a BarANYAI DEcst JANOs Syntagma institvtionum ivris impe-
rialis ac vngarici (Kolozsvar, 1593. RMK. II. 241. sz.) c. munkija-
nak néhiny példinydban nyomtatdsban fennmaradt 1594 jan. s-én
kelt nyugtatvinya, amely szerint ifj. HEeLTAl GAsPAR a szerzOnek
faradsiga dijaul a kéztiik fenndllott egyezség érteimében szdz pél-
danyt adott. Valdszintleg ilyen természetl lehetett az a jutalom is,
mellyel BREWER LORINC 18csei kényvnyomtatd kecsegtette SzENCZI
MoLNAR ALBERTet, ha leforditja szimira ZiecLER GYORGY JosQul-
Nus BETuLEIUS 4lnéven De summo bono irt értekezését (L6cse, 1630.
RMK. L. 594. sz.)."®® M. TéTrALUSI Kis MIkLOs is ilyen médon elégi-
tette ki a szerzOket, ha egyaltaldban adott nekik valamit. Legalabb
amikor Mentségé-ben'®® felpanaszolja, hogy mennyi kiaddssal jir
egy-egy munka kinyomtatdsa, a gyertya ardtdl a szedd béréig min-
dent felhdnytorgat, a szerz6rdl csak annyit mond, hogy mivébdl
»annyi esztendSktdl fogva talin sem kolc tobb el*, mint ,,a’mennyit
tsak ajindékba‘“ adott ,,az Authornak®! Irdinknak tehdt, ha némi

1% KEMENY LA1os: Tanukiballgatis a kassai jezsuiték nyomddjdban ijon-
nan kinyomatott Rudimenta irdnt. M. Kvszle, 1913 : 67/9. 1.

185 A dedikdcié erre vonatkozé részét idézi SzaB6: RMK. I. 263. 1.

166 49/50. L




132 GULYAS PAL

anyagi hasznat akartdk ldtni szellemi munkdjuknak, pénzzé kelletr
tennibk ezeket az ,,ajindék“-példinyokat. Ezt meg is cselekedték.
Mepcyest PALrdl példdul tudjuk, hogy Praxis pietatis (1636) c.
konyvéb6! ,,a kornyék nevesebb, elSkelSbb embereinek, mint BAL-
LING JANOs munkdcsi varkapitdnynak,'*? sajatkez( ajinldssal elldtott
példinyokat kiildott™,'*® ami bizcnyara nem maradt ellenszolgal-
tatds nélkil. Ez mar régi Gzus volt. Kanyard Ferenc szerint a ,kés
Péter (t. i. KARoLr és MELIUS) egy izben sz6vd tette, hogy DAvin
FERENC az urakra koti konyveit. E vadaskodagra persze DAvVID sem
maradt adds a felelettel. ,,Melius — dgymond — sik maculatoriumot
csindl, és 2-nek 3-nak is a szegény egyiigyii jamborok kozil dedical
bennek®. S ez a dedikdcié nem ment ingyenbe: ,,ha nem kért volna
érotte, nem volna Melius P.-nek olyan duszes palota a debreceni
piacon.’® Ilyen bGkezli mecéndsokra azonban tudtunkkal csak
MeLusnak sikeriilt szert tennie a DAvip 4ltal is kiemelt MAcocst
GAspPARr tornai f8ispan és ,,jAmbor felesége, Massar EULALIA szemé-
lyében. Egyébként a dedikdcidkat még az uralkoddk is jéval keve-
sebbre értékelték. Igy tudjuk, hogy TinODr SesestyEN a Cronica
(1554) és kerek félszdzad mulva Szenczt MOLNAR ALBERT a Dictio-
narium (1604) ajanldsiért minddssze so—so frrot kapott I. FErDI-
NAND, illetve I. Ruporr kirdlytdl. Jéval bSkezlibbnek mutatkozott
MovnArral szemben BETHLEN GABOR erdélyi fejedelem: & mir szaz
freeal honordlta KALvIN Institutio-ja forditdsinak (1624) az ajénld-
s4t.'™ De azért a szegény, 6rokdsen addsigokkal kiizkodé MoOLNAR
sem jutott abba a helyzetbe, nem hogy ,,dlszes palotit®, hanem
akar csak egy hitvany viskét épittethessen maganak!

Irodalmi stallumok, amint ez pl. a francia udvarnél f6leg XIV.
Lajos 6ta divatozott, Erdélyben nem voltak s Bécsben is vajmi szii-
xen adddtak. Utdbbiakra pedig magyar ember a legritkdbb esetben
jutott. Igy SAMBOKY JANOs, a kivilé humanista, 1566-ban megkapta
az udvari torténetirdi cimet s e min8ségében 1568 janudr elseje ota
elébb évi szdz, majd kétszdz tallér fizetést hizott.'™ 1604-ben Ma-
tyds f8herceg BERGER ILLEst nevezte ki udvari historiografussd, de

167 Kéziratos ajinldsa a M. Tud. Akadémia példinydban.

168 CsAszAR KAROLY: Medgyesi Pdl élete és mitkédése. Bp., 1911. 31. L

199 Az egyatya Istennek ... wvallistétel. Kolozsvadr, 1571. Hhh. fv, 3. L
1dézi KANYARO FERENC: Melins ismeretlen és elveszett mivei. M. Kvszle, 1906.
201. L. jegyz.

170 Dezst Lajos kozlése. ITK, 1900 : 218, L

17t GuLYAs PAL: Sdmboky Jinos kényvtira. Bp., 1941, 22. 1,
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évyaradékat elég rendetleniil folydsitotta a kamara.'™ 1619/21. pl.
BERGER egyetlen fillért sem kapott s a legnagyobb nyomorba jutott.
Otroxkocst FOris FERENCnek, a jeles orientalistdnak, I. Lipét utalt
ki évdijat,*™ de nagy a gyanim, hogy ez az évdij inkibb a konver-
titdnak, mintsem a tuddsnak szdlt. Viszont az ex-jezsuita KOLLAR
Apim Ferencnek, a bécesi udvari konyvtdr magyar szdrmazast igaz-
gatdjanak, Maria Terézia 1775-ben kifejezetten irdi érdemeire valo
tekintettel emelte fel 4000 frtra az évi fizetésér.'™ Ugyanekkor ma-
gyar nemességet is kapott, amivel 8 el8tte irodalmi érdemekért csak
TinoDIt tiintette ki (1553) a kirdlyi kegy.

Guiryas PAL.

'? STINNYEL: Magyar irdk. 1:934. h.
173 PINTER JENO magyar irodalomtérténete. 111 : 100. 1.
17 SziNNYEL: Magyar irék. VI :742. h

Magyar Kényvezemle, 1944. 11.-1V. fiizet. 10




